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A székelyek Máriája. 
Erdély székely katolikusságának valami egészen kü- 

lönleges bely a csiksomlyói kegytemplom. Szent bely, 
amelynek főoltárán évszázadok óta ott áll Máriának, az 
Isten anyjának szobra, melynek arcán ormót vágott az ir- 
galmatlan tatár korbácsa. Meg is bűnbődött miatta: tőből 
leszáradt a vad pogány, barcos karja, mely a korbácsot fe- 
léje subintotta. 

Évenként százak és ezrek keresik fel a csaksomlyói 

A jómódban, gondtalanságban élők közül kevesen ke- 
resik a templomot és kevesen imádkoznak az Isten anyjá- 
boz. Imádkozni az tud csak igazi buzgósággal, akinek a 

lelkét sebzi az élet, aki gondokkal küzködik, akinek kérni- 

valója van, s aki az élet sokszor kinzó terbeit az imádság 
balzsamával akarja enybíteni. A mostani idők ugyancsak 
próbára teszik a lelket. Az élet gondjai, terbei és lelki nyo- 
morúságai ijeszió sokaságban jelentkeznek egy idő óta. A 

templomot, s ben- 
ne a csodatévő Má- 
riát a pünkösdi ün- 
nepek alatt, ami- 
kor bácsújáró bely- 

lyé változik a 
templom, a mögöt- 
te emelkedő begy 
és az egész kör- 
ayék, melyet, mint 
ezernyi tarka virág 
a rétet, ellep a bú- 
csus nép serege. A 
csíksomlyói búcsú a 
székely katolikusok 
pünkösdjének 'i- 
váltságos alkalon:. 
szerüsége, amely- 
nek megtartásáboz 
évenként bagyomá- 
nyos bűséggel és 
szívóssággal ragasz- 
kodik a nép, mert 
ekkor bitbuzgósá- 
gának és ábitatá- 
nak felfokozott teljességével merül bele abba a csodála- 
tos érzésvilágba, melyet a katolikus egybáz Mária-tisztelet- 
nek nevez. 

Az idei pünkösdőt is a csíksomlyói báúcsú szelleme lengte 
körül. A rendkivüli körülmények, a súlyos gondokkal és 
aggodalmakkal telitett mai idők miatt talán nem tudott 
külsőségeiben úgy kibontakozni, mint máskor. Számbelileg 
is kevesebben voltak, mint az előbbi években, Nem kétsé- 
ges azonban, bogy a tartalmi mélység, a kegyelet, az ábitat, 
az imádkozás buzgósága most sem biányzott az emberek 
lelkéből. Sőt az idén talán még fokozottabb mértékben je- 

A csiksomlyói 

lentkezbetett. 

nyomoruságot cit- 
pelő lélek ösztönö- 
sen vágyik, bogy 
valabol, valaki előtt 
elpanaszolja lelké- 
nek nyomasztó ér- 
zéseit, mert úgy ér- 

i, bogy utána meg- 
nyugszik, erőt kap 
a kereszt tovább 
bordozására, mely 
látbatatlan teher- 
ként nebezedik vál- 
lára. A kevés szám- 
ban élő gondtala- 
nok mellett ott van- 
nak a testi és lelki 
szegénységben siny- 
lődő nagy töme- 
gek, melyeknek esz- 
mény kell, amely 
felé tekintsenek, 
amelyben bizzanak. 
Mert az eszme 

mnem bazudik, n : 
csapja be a benne bizót. Az eszmény maga az igazság, az 
igazság pedig mindig Isten jegyét viseli a bomlokán. 

Csíksomlyó katolikus búcsús népe is ilyen isteni esz- 
ményt lát a csodatévő Máriában. Ez idén is ősei évszáza- 
dos bitének ősi buzgóságával nézett a csíksomlyói Mária 
jóságos arcára, s a karján ülő isteni kisdedre. Mit kérbetet 
tőle? Mit kérhbetett volna tőle egyebet, mint bogy szerezee 
meg zaklatott lelkének az ábitott nyugalmat. Hogy csende- 
sen, békében élbessen kis bázának foödele alatt. Hogy nyu- 

kegytemplom 

godtan és a biztonság érdekével nyombassa ekéjét a fa 
puba göröngyébe. Hogy derüs sz vvel szemlélhesse a ke- 
nyéradó kalász áldott növekedését, érő sárgulását. Hog, 



Egyszóval. bogy 2 snindent fényező béke áldoa napja d zenvedett világra és embegis 

kiegyenli. tő, 
erüljön erre a túlon-tál sokat égre. 

Igen. A csíksomlyói bácsú a békére vágyó lélek ábi- 
tos gy ilekezése volt, Higyjük, ho 

E (pjb dr.) 

sMagyar Nép legutolsó számában megirtuk, után Hollandiát és 

alapján adunk itt összefoglalót a németek keréről, akik a 

harmadik nap a 
Londonba menekültek. 

Hétfőn még Churehill, az uj angol miniszterel- 
nök, akinek az angol alsóház egyhangu bizalmat sza. 

lüttiehi 

vazott, kijelentette, hogy győzelem nélkül tik tul ezt a háborut. front, amely a Maas folyó mentén Sedantól egész a 

Időközben 
egy nap alatt elfoglalták Luxenburg hercegséget is. é 

között széles yo- 

szervezését hatá- 
rozta el és fegyverletétel után a belga harctéren 
küzdő holland csapatok az angol-francia haderőhöz á közvetitett német fő- 
hadiszállás jelentése szerint a német csapatok a Maas és a sedani körzetben a légierővel együttmüködésben megcsorbitották a Maginot vo- nalat, F ranciaország védőbástyáját, amiből megál. lapitható, hogy a francia ellentámadások kudarcot vallottak. Keletbelgiumban elfoglalták Dynan, Gut és Sedan városokat 

Lapunk más helyén számolunk be arról, hogy 



MAGYAR NEÉP. 

MAGYAR NÉP e. 

Roosevelt elnök személyes üzenetet küldött Musso- 

hnihez, amelyben a Rador távirati iroda jelentése 

szerint a semlegesség szigoru megőrzését javasolta. 

Ekkor már washingtoni diplomáciai köröknek is az 

volt a véleménye, hogy a háboru rövidesen eldöl. 

Közben a németek bevonultak Hágába és Amszter 

damba. 
A német haderő csütörtökön az előrenyomuló 

csapatait ujból átcsoportositotta és némi pihenőt tar- 

tott, de csak azért, hogy pénteken annál hevesebb 

támadást inditson Maubeugetől lefelé egészen a 

Sedan vonalon a Luxemburggal szembe eső francia 

állásokig. Ebben a harcban, amely döntő jelentőségü 

méreteket öltött, a német gépesitett osztagok ujabb 

nagy győzelmet arattak, amidőn száz kilóméteres 

hosszuságban sikerült áttörniök a Maginot vonalat. 

A német haderőnek ez az ujabb nagy sikere az egész 

világon nagy meglepetést váltott ki annál is inkább, 

mivel előtte nehány órával Reynaud francia külügy- 

miniszter rádiószózatot intézett a francia néphez, 

amelyben csak annyit ismer el, hogy a Maginot vo- 

nalon kisebb rést ütöttek, de a szövetségesek had- 

ereje rövid időn belül a csorbát ki fogja küszöbölni. 

Ugyanakkor élesen kikelt a rémhírterjesztők ellen s 

cáfolta azokat a híreket, mintha a francia kormány 

Párisból menekülne. Kijelentette, hogy a szövetsége- 

sek fő hadereje még sértetlen és habár most komo- 
lyabb a helyzet, mint a 14-es világháborúban, azért a 
végső győzelem most is a szövetségeseké lesz. Rey- 
naud francia miniszterelnök beszéde alig hangzott 
el, a német haderő azonnal kiadta a Maginot vonal- 

nak a száz kilóméteres áttöréséről szőlő jelentést. 
Ez időben a német hadsereg Belgiumban is nagy 

kereskedelmét és 

e 3215. oldal. 

sikereket ért el és pénteken az estéli órákban bevo- 

nultak Brüsszelbe, a belga fővárosba. Már előzőleg 

a belga kormány Ostendébe menekült. A németek 

jelentették, hogy hét nap alatt a belga erődítések át- 

törhetetlennek vélt vonalán áthatoltak s az ütközetet 

Északfranciaországba és Anglia kapuja elé vezették. 

Ugyanekkor nagy gyorsasággal Hollandia légi és 

tengeri kikötőiben berendezkedtek és innen fogják a 

további küzdelmet folytatni Anglia és Fanciaország 

ellen. 
A legűújabb Rador jelentések szerint a német csa- 

patok az Oise folyó mentén rohamosan törnek előre. 
Vasárnap elfoglalták St. Quentin és Le Chateau vá- 
rosokat és az 505 számu páncélerődöt. A hollandokon 
kivül eddig ezekben az ütközetekben százezer fog- 
lyot ejtettek. Laontól északra fekvő szakaszon most 

is óriási csata folyik. Az összes holland szigetek 

Walcheren elfoglalásával német kézbe kerültek. Itt 

irjuk meg, hogy Gamelint, a szövetséges haderők 

fővezérét leváltották és helyébe főparancsnokká és 

vezérkari főnökké Weygand tábornokot, az expedi- 

ciós hadsereg fővezérét nevezték ki. Churchill, angol 

miniszterelnök a Rador jelentése szerint rádióbeszé- 

det mondott, amelyben bizik a végső győzelemben, 

de egyuttal kijelenti, hogy az erődvonalak és termé- 

szeti akadályok megvédésének az elvét fel kellett 

adni s az előretörő ellenséget folytonos támadások- 

kal s emberfeletti megfeszítésekkel kell útjában meg- 

akadályozni Hitler kancellár vasárnap rendeletet 

bocsátott ki, amelynek értelmében Belgiumtól az 

anyaországhoz mindazokat a területeket vissza kell 

csatolni, amelyeket a versaillei szerződés annak ide 

jén a belgáknak itélt. 

sértik érdekeit. hajtani az erőditéseken. Érdekes 

e 317. oldal. 

Olaszország belép a háborubna? A 
francia és amerikai ujságok cikkek- 
ben foglalkoznak Olaszország maga- 
tartásával. Jósolgatják, hogy Olasz- 

ország rövidesen belép a háboruba. 
A Rador távirati iroda ezzel kapcso- 

latban közli, hogy a newyorki tőzs- 

dén a hir hatása alatt nagy zavar ke- 

letkezett. A feltevés különben a kő- 
előzményeken aálapszik. A 

Rador távirati iroda jelentése szerint 

vetkező 

az olasz külügyminisztérium gazda- 

sági osztályának igazgatója jelentést 
készitett Mussolininek a nyugati ha- 

talmak által foganatositott tengeri 
zár kárairól. A jelentés megállapitja, 

hogy a szövetségesek nemcsak a 

hanem hadi dugárut 

tönkre akarjálk 
ellenőrzik, 

tenni Olaszor szág 

Egy olasz ujság megállapitja, hogy 

az angol-francia ellenőrzés sulyosan 

sérti a tengerek szabadságára vonat- 
kozó elveket s a nemzetközi jog sza- 
bályait. Ezzel kapcsolatban, amint a 

Rador jelenti, Olaszországban a nyu- 

gati szövetségesek ellen tüntetések 
voltak. A Rómában lefolyt tünteté- 
sek alkalmával Mussolini megjelent 

palotájának erkélyén. A tömeg Mus- 

solinit nagy ünneplésben részesi- 

tette. 

Az elmondottakon kivül egyéb je- 
lekből is következtetnek arra, hogy 
oOlaszország magatartása rövidesen 

megváltozik. Bizonyos katonai elő- 

készületek észlelhetők Olaszország- 

ban, Több korosztály sürgős behivá- 
sán kivül a francia határ mentén él- 
huzódó olaász erőditményeket Musso- 

ni megbízásából két tábornok meg- 
vizsgálta. A szemle eredményekép- 
pen tökéletesítéseket fognak végre- 

Görögországba. 

egyébként, hogy egy amerikai ujság 

azt ajánlja Angliának, hogy támadja 

meg Olaszországot, mert igy meg le- 

het akadályozni, hogy Olaszország 

kiválassza a támadásának legmegfe- 
lelőbb időpontot. 

Spanyolország semleges marad! 

Franco tábornok rendeletet irt alá, 
amely szigoru semlegességet jelent a 
viszállyal kapcsolatban, amelybe 
Belgium és Hollandia belesodródtak. 
Görög cáfolat a külföldi természet- 

járókkai kapcsolatban. Görög hiva- 
talos körők megcáfolták, mintha 
nagyszámu, nemkivánatos és gyanus, 

idegen természetjáró érkezett volna 

A hivatalos körök 

megállapitják, hogy Görögországban 

szigoruan végzik az idegenek ellen- 
őrzését és ez még a lehetőségét is ki- 
zárja annak, hogy Görögország nyu- 

galma és érdekei ellen bármilyen 

felforgató kísérlet történjék. 
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Főszerkesztőnk színdarabját előadják a Gyvyallay Domokos „Külön nóta" 
irt. A szindarab 

tárgyu szindarabot 
harec után következett 

és felépitése székely 
történt. Főszerkesztőn 
zeti Szinház elfogadta 
tartandó szabadtéri előadások keretében mutatja be A darab elé nagy 
mint emlitettük, eredeti 

már előre biztositják sikerét. 
A székely tánc 

vinya. A vitézt, aki 
ndfdval tüntették ki. 
táncnézők előtt. 

érdemeket 

Mafalos 
szi t mozgósitásról. A Rador távirati inoda közli a magyar távirati iroda hivmtalos jelentését a magyarországi mozgósitásról. Ezek szerint a székes- fe hérvári és kassai hadtesteket moz- egsitották, Ezeknek a hadtesteknek ugyanis a legénysége körülbelül fe- lemészben a visszacsatolt felvidéki te- Filletek ifjuságából áll. A mozgósitás célja az, hogy ezeket kiképezzék. A muagyar távirati iroda megjegyzi, hogy a mozgósított hadtesteket nem verényelték egyik határ irányába sem. Budapesti hiradás szerint a ma- gyarcszlovák határt nem zárták le emzetvédelmi csapatokat állita- fel a franciák. A francia belügy- miniszter körrendeletet küldött a megyefőnökökhöz. hogy minden MöÖrségben rendeljék el a külön nem- zefvédelmi légiók felállitását a nem- meti terület megvédése céljából. 
Elcsendesedett a norvégiai harc- r. A norvégiai harctéren annak kö- Metkeztében, hogy a háboru suly- pontja a nyugati arcvonalra helye- ződött át, nevezetesebb események mem történtek. 

menséges kereskedelmi hajót elsü- esztlettek, a norvégek pedig észa- maa németek partraszállási kisér- eeit több helyen megakadályozták. a német badseregfőparancsnokság Melentése szerint a német csapatok Narvik környékén elterülő vasérc 

elemekből épült fel, amelyek 

tudvalevőleg hadi táncok marad- 
,szerzett rá, Egyedül járhatta el táncát a ősi szokás fennmaradt: 

közlemény a magyaror- 

cimen székely- 
a szabadság- prossz világ"-ban játszodik le. 

tekintének, mert 

külön 

tatására 

bányákat 
biztositották. Igy a szövetségeseknek az a szándéka, hogy Németországot elzárják a norvég vasérctől, meghiu- sult. 

Győzelmet jelentenek a kinaiak. 
nek jelentősége eltörpült az európai háboru villámgyorsan egymásután következő eseményeivel szemben. Ugylátszik azonban, hogy ott is meg- élénkült a harci tevékenység. A ki- naiak jelentése szerint a Han folyó- tól keletre a kinai hadsereg győzel- 

A németek nehány 

met aratott a japánok felett. Állitó- lag a japánok 
ezer embert veszitettek. 
Orosz repülők látogatása Német- országban. Mokolov, az orosz pol- gári repülés vezetője többedmagával 

gári repülést tanulmányozza. 
Feloszlatják Kanadában a kommu- nista szervezeteket. A kanadai kom munistapárt szervezeteiről megálla- Ditották, hogy törvényellenesen mü- ködnek. A legfelsőbb bíróság elren- delte a kommunista szervezetek fel- oszlatását. 

egyiptami vizeken gyakor 
A szövetségesek hajóraja A 
előtt gyakorlatozik, Ez az e sabb gyakorlat, amelyeket a az egyiptomi vizekre való 

ria 

óta végez. 

tetéssel: a külön-nótával Ebben a keretben Gyallay darabja a legszebb táncok eljárására, 
nyujt alkalmat. 

ül bemutatóra, amely junius 24-én fog 

megszállották és tel jesen- 

A távolkeleti hadszintér eseményei- 

egyetlen napon 20 

Berlinbe utazott, hogy a német pol 

A nyugati szövetségesek hajóraja 

matot tart. 

érkezése k 

lenségében szétveri 

a népélet szines jeleneteinek bemu- 
A Nemzeti Szinház lázas 

Elveonult a vihar Délkeletenfópa felől. A Rador által kiadott külön- böző jelentésekből megállapitható, hogy a vihar délkeletről Európa nyugati részébe vonult. Ezzel kap- csolatban a Románia cimü bucurestii ujság egy jugoszláv lap cikkéből idéz. A cikk fejtegeti, hogy amikor már ugylátszott, hogy a vihar ki fosc terjedni Délkeleteurópára, hirtelen változás történt és nyugaton indult meg a háboru. A cikk azzal fejező- dik be, hogy Délkeleteurópa nemze- tei nyilvánvalóan nem akarnak ide- gen hatalmak politikai eszközéül szolgálni. 
Nem tartják meg a nemzetközi munkaértekeztetet. Jun. 15-re Genf- be nemzetközi munkaértekezlet ösz- szehivását tervezték. Az európai há- boru uj fordulata következtében az értekezlelet későbbi időpontra ha- lasztották el. Ugyancsak elhalasztot- ták a népszövetségi tanács májusi ülésének megtartását is Az ülést szeptemberben fogják megtartani. Kényszerlakhelyre szállitották az Angliában élő németeket. Az angol kormány intézkedésére az Angliában élő németeket ké. 'szerlakhelyre Szállitották 

angol küldöttség Bulgáriában. A bolgár fővár. sban az angol püspö- fkök küldőttsége 1 

ké 
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Ofelsége jelenlétében folyt le Bucurestiben a nemzeti ünnep. 

A május ro-iki nemzeti ünnep, mint már 
arról megemlékeztünk, az egész ország terüle- 
tén lelkes ünnepségek keretében folyt le. A fő- 
városban az ünnepségen résztvett Őfelsége II. 
Károly király és Mibály nagyvajda, trónörökös. 
TA fővárosban lefolyt ünnepségeket katonai dísz- 
felvonulás fejezte be. Felső képünkön Őfelségét 
és Mibály nagyvajdát látjuk, amint a gépiesi- 
tett páncélos osztagok felvonulását szemlélik. 
VAlsó képünkön az amerikai, olasz és magyar 
követeket látjuk az ünnepi pábolyban. 

Új unítárius imaház Kolozsvárt. 

Kotozsváron az unitáriasok száma meggyarapodott a Székely- 
földről Kolozsvárra áttelepedett unitárius bivekkel. A város nagy 
kiterjedése mellett, a leginkább munkásokból álló és külvárosokban 
lakó bivek a központi fekvésű unitárius templomot nebezen tudták 
látogatni. Ezért a kolozsvári unitáriusok elbatározták, bogy Ko- 
lozsvár egyik kütvárosában, abol a legtöbb unitárius lakik, vnabá- 
zat építenek. Az Irisz-telepen felépült új imabáz telkét az imtárius 
Nőszövetség adományozta a biveknek. Az épületet közadakozásból 
emelték fel. 
,A szép irnabáz két tágas teremből áll. Az egyikben előadásokat 
és felolvasásokat tartanak. Az irisztelepi unitáriusok bazgón láto- 
gatják az új imabázat, abol Nagy Ferenc missziós lelkész birdeci 
számukra az Igét. ées 
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Átalakult a kormány. Tatarescu 
miniszterelnöők HI. Károly király 

ŐÖfelségének benyujtotta lemondását. 
Öfelsége ismét Tatarescut bizta meg 
az uj kormány megalakitásával. Az 
uj kormány csekély kivétellel a régi 

személyekből áll. Tatarescu minisz- 

terelnök a kormány átalakitásával 

kapcsolatban kijelentette, hogy a 

kormány belpolitikai téren a belső- 

békét és a gazdasági fellendülést 

akarja szolgálni. Külpolitikai téren 
Románia változatlanul folytatja ed- 

digi békepolitikáját. 

Májusi fagyok. Pünkösd tájékán 

az időjárás hidegre fordult s egész 
Közép- és Keleteurópát hideg levegő 

árasztotta el. A hideg károkat is oko- 
zott, mert sok helyen talajmenti 

fagy volt. A fagy különösen a kerti 
veteményekben és gyümölcsben, he- 
lyenként azonban a gabonanemüek- 

ben is kárt okozott. 

Felavatták Bucurestiben a rövid- 

hullámu rádió-állomást. Bucuresti- 

ben rövidhullámu rádióleadóállo- 
mást épitettek. Az uj állomást a pro- 

pagandaügyi miniszter avatta fel. A 
miniszter a következő szavakkal fe- 

jezte be beszédét. 

— Szorosan egyesülve Őfelsége 
körül, az összes románok el vannak 

határozva, hogy megvédjék földjü- 

ket és becsületüket. 
Emelkedett a jegyhank aranyfede- 

zete. A Nemzeti Bank aranytarta- 

léka 27 millió 626 ezer lej értékü 

arannyal emelkedett. 

Az Ősi viselet dicsérete. Márton 

Áron római katholikus püspök kör- 
utja során meglátogatta a Déva mel- 
letti csángó-telepet. Márton Áron fel- 
hivta hivei figyelmét, hogy, ha lak- 

helyüket meg is változtatják azzal, 
hogy elköltöztek a Székelyföldről, ne 
feledkezzenek meg az ősi viseletről. 

Márton Áron püspök hangsulyozta, 
hogy az ősi viselet tulajdonképpen 

az ősök erkölcseinek tiszteletét jel- 

képezi. 

Bukaresti ügyvédi hir. Dr, Kiss 

Árpád ügyvédi irodáját Calea Victo- 
riei 65 alól Bucuresti, II. Calea Plev- 

nei 18 szám alá helyezte át. Tele- 

ton száma 4.52.48. 

Junius végéig lehet beadni az adó- 

ammesztia iránti kéréseket. A pénz- 
ügyminiszter rendeletet bocsájtott 

ki, amelynek értelmében az adóam- 

nesztia iránti kéréseket junius hónap 
30-ig lehet beadni. 

Hogyan áll az idegen természet- 

járók ügye? A Rador távirati iroda 

jelentése szerint Giurescu, propa- 

gandaügyi miniszter az idegen ter- 

mészetjárók letartóztatásának téves 

hirével kapcsolatban a következő- 

ket mondotta: 

— Nem felel meg a valóságnak az, 
amit erről a kérdésről mondanak. A 

román kormány egyébként igen elő- 
vigyázatos és tovább folytatja az el- 

lenőrzést ezen a téren. Éppen ezért 
nem kell a kérdést eltulozni. 

— Az angol ujságok tudósitói azt 
jelentették lapjaiknak – mondotta 

a miniszter - hogy Románia kiuta- 
sitja a német természetjárókat. A 
német ujságok pedig az angol termé- 
szetjárókkal kapcsolatban irták 
ugyanezt. Ezek közül az állitások 

közül egyik sem felel meg a való- 
ságnak. Mi nem eszközöltünk töme- 
ges letartóztatásokat és kiutasitáso- 

kat, nem is áll szándékunkban ha- 

sonló lépést tenni. Azonban akár an- 
gol, vagy német legyen az, akinek 

tevékenysége gyanusnak tünik fel, 

ki fogjuk utasitani Romániából. 

Petőfi-ünnepély. A segesvári Ma- 

gyar Kaszinó Petőfi-bizottsága a leg- 
nagyobb magyar költő, Petőfi Sán- 

dor halálának évfordulóján a nagy 

költő emlékére évente megtartandó 
„Petőfi emlékünnepélyt" folyó év- 
ben julius hó 28-ik napjának délután 
5 órakor a feb vházai csatatéren, 

a költő hamvai loré emelt emlékmű- 

nél rendezi meg. A magyarság halha- 
tatlan költőjéhez valóban méltó em- 
lékünnepély megrendezéséhez kérjük 
minden magyar ember és magyar 

egyesület szives segitségét. Amidőn 
van szerencsénk az ünnepélyre ezen- 
nel tisztelettel meghivni, kérjük az 

ünnepélyen való szives közremükö- 

désüket. Elhatározásukról, az elő- 

adandó müvek szövegének (8 pél- 
dányban) beküldése mellett szives 
értesitésüket f. évi junius hó 25-ik 

napjáig, Dr. Gábos István ügyvéd, 
Sighisoara cimre kérjük. Segesvárt, 

1940 május hó 1-én. A Petőfi-bizott- 

ság. 

könyvét, mert ebből 

lebbről megismerkedhetünk Mátyás- 

ki nevét. 

rályról maradt fenn annyi apró tör- 

- MAGYAR NEÉE 

ÚJ könyvek. 

Biró Sándor: Mátyás király. 

Most jelent meg Biró Sándornak, 
a fiatal történettudósnak értékes kis 
könyve Mátyás királyról. Mostaná- 
ban igen sokat olvashattunk az igaz- 
ságos királyról, mert épen az idén 

telt be születésének ötszázadik évfor- 

dulója. A nagy király 1540 február 

23-án egy egyszerü kolozsvári ház- 

ban pillantotta meg először a napvi- 
lágot. Ezt a várost a király később 
is kitüntette adományaival és szere- 
tetével. A ragaszkodó hála töltötte el 
e város iránt, ahol most hatalmas 

szobra áll a főtéren. 

Sokat hallhattunk már gyermek- 
korunkban igazságos Mátyásról, de 

a mostani évfordulókor örömmel 
vehetjük a kezünkbe Biró Sándor 

sokkal köze- 

sal. A könyv Mátyás apjának, a nagy 

törökverő Hunyadi Jánosnak életé- 
vel is megismertet bennünket. Majd 
érdekes bepillantást nyerhetünk az 
akkori fontos eseményekbe. A török 

hatalom épen tetőpontján volt. 

Egész Európa reszketett félelmében, 
csak egyetlen férfi akadt, aki szem- 

be 

Hunyadi János volt. Mátyás a vitéz 

apa oldalán bátor ifjuként nevelke- 

dett és nagyon korán megismerke- 
dett a csaták zajával és az ország ne- 

héz dolgaival. Tizennyolc esztendős 
volt, amikor a Duna jegén, Buda vá- 

ra alatt összesereglett néptömeg és 

a vitézek királlyá kiáltották ki. A 
könyvből megtudjuk, hogy bizony 

az uralkodás rendkivül nehéz mes- 

terség. De Mátyás pompásan értett 

hozzá. Igy érte el, hogy mig ellensé- 

gei nagyon féltek tőle, alattvalói 

rendkivül megszerették és mindenütt 

az ország legkisebb kunyhójában is, 
ragaszkodással, szeretettel ejtették 

Egyedül Szent László ki- 

ténet, mint Mágyásról. Őt is az or- 

szág minden részében ismerték, mert 
annak földjét többször is bejárta. 

Ahol baj volt, ott azonnal megjelent 

és rendet teremtett. Megvédte az or- 
szágot külső ellenségei ellen, tekin- 
télyt szerzett magának és országá- 

nak és még a tudományok müvelé- 

sére is maradt ideje. Olyan könyv- 
tárat alapitott Budán, hogy messze 

mert szálani a törökkel és ez 
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földről csodájára jártak. Udvarában
 

messze földek leghiresebb tudósai 

gyültek össze, aki
kkel a király szive

- 

en vitázott. A tudó
sokon kivül kől- 

és az országot be
járva terjesztet- 

k a szépség szereteté
t. Számos ne- 

es épitőmestert is ide
 csábitott Má- 

ág hirneve, akik a királ
y utasitá- 

ra ma is fennálló p
ompás templo- 

aokat épitettek. 

Minderről részletesen szól Biró 

Sándornak kitünő könyve, amelyet 

a Magyar Nép kiadóhivatala 18 lej 

gözetes beküldése mellett
 azonnal 

ostáz a megrendelőnek
. Utánvéttel 

ak 100 lejen felüli
 rendelést, tehát 

agalább 6 példányt kü
ld a kiadóhi- 

atal, mert az utánvételezé
s sokba 

erül. A postaszelvényre kérjük a
 

önyv cimét és a feladó 
pontos ci- 

wét feljegyezni. 
P 

Többezer ember vett 
részt a csik- 

somlyói bucsun. A csi
ksomlyói pün- 

kösdi bucsu minden évben fontos 

eseménye a rőmai katholikus szé- 

kelységnek. Az idén is Cs
iksomlyóra 

távoli vidékekről zarándokolt el a 

római katholikus székelység, hogy 

ében megerősödjék. Erről a fon- 

as eseményről lapunk mai 
számá- 

ban cikk keretében eml
ékezünk meg. 

Az állami erdőket a mócv
idéki la- 

vrsság rendelkezésére bocsátj
ák. Ser- 

van Mihail, földmivelésügyi almi- 

niszter látogatást tett a Mócvidéken 

és látogatásának eredményeképpen 

tontos intézkedések megtételét
 hatá- 

rozta el. Az alminiszter megállapi- 

totta, hogy a Mócvidéke
n levő állami 

erdőségeket a mócok rende
lkezésére 

kell bocsájtani, hogy az 
erdőségeket 

a1. termeljék ki. Azoktól a magán- 

kézben levő fürészüzemektől, ame- 

lveknek nincsenek saját erdőségeik, 

meg fogják vonni a müködé
si enge- 

délyt. A mócok számára szövetkezeti 

alapon fürészüzemeket fog
nak felál- 

litani. Az üzemeket korszerü
 gépek- 

kel szerelik fel. Hogy a móco
k a fa- 

anyagot jól tudják értékesiteni, az 

erdőkincstár lerakatot 

mócvidéki ipartermékek f
orgalomba 

állit fel a 

zeti szervezetben fognak 
müködni. 

hbozatalára. A lerakato
k is szövetke- ! 

Az alminiszter elrendelte, hogy a 

községi legelőknek s
zánt erdőket fe- 

lül kell vizsgálni és le
hetőleg erdőte- 

rületnek kell azokat
 megtartani. Az 

alminiszter megállapitotta, hogy a Életbelépett a közhivatalok nyárl 

karácsonyfatermelést
 be kell szün- 

tetni, mert a karácsony
fának való 

fenyő kivágása köv
etkeztében pusz- 

tulásnak indultak a 
fenyőerdők. 

munkarendje. A hatóságo
k és közhi- 

vatalok nyári munkaren
dje életbe lé- 

pett. 

Büntetések engedélynélküli rádió- 

használatért. Nagybányán a hatos
á- 

gok rádióellenőrzést tar
tottak. Husz 

Románia és Magyaroszág uj ga
z- 

dasági egyezményt kötöt
tek. A Ro- 

mánia és Magyarország 
között folyó 

gazdasági tárgyalások B
udapesten uj 

egyezmény megkötésével végződtek. 

Husz olasz család költözik Hu- 

nyadmegyéből Olaszországba. Hu- 

nyadmegyéből 20 olasz 
eredetü csa- 

lád költözik vissza Olaszországba. 

Hir szerint az egész ország
 területé- 

ről több, mint 1700 olasz
 család ván- 

dorol vissza olasz földre. 

Rajzfilmek népmesékből. 
Egy ma- 

gyar festőművész a szép m
agyar nép- 

mesékből rajzfilmeket ké
szit. Az első 

filmet rövidesen bemutatják Buda- 

pesten. 

Haláleset a vasuti sineken.
 A Sza- 

mos-megyei Kackó és A
lsókosály kö- 

zött, Borza Gavrilla va
suti munkás a 

töltésen dolgozott. A 
ebédszünet alatv 

a kinekre feküdt aludni. A mo
toros 

vonat halálra gázolta. 

-— 

flet és halál játéka az á
llatvilágban. 

Arról az élethalál-kü
zdelemről, amely 

az állatvilágban folyi
k, páratlanul ér- 

dekes, ritka fényképfelv
ételeket közöl 

Tolnai Világlapija legujabb 

száma, amelyben ezenkivü
l megtalál- ] 

juk Tápay Szabó Lász
ló érdekes ecik- 

két a pándurvilágról, Móricz Zsig- 

mond novelláját, az orgonanyilásról, 

Supka Géza cikkét az öröklött lelki 

zavarokról és Semper Vietor riport- 

ját az arany urairó
l és rabjairól. A 

hét kimagasló eseménye
it több mint 

hatvan izgalmasan érdekes képben 

mutatja be a legnépszerübb 
magyar 

képeslap, amely ezenkivül gazdag 

szépirodalmi rovatot, szám
os cikket és 

helyen megállapították, hogy enge- 

dély nélkül használjá
k a rádiókat. A 

felvett jegyzőkönyvek alapján a ki- 

hágások elkövetőit 2-3 ezer lejes 

büntetéssel sujtották. 

Légijárat Bukarest és Sz
ófia között. 

Bulgária és Románia 
között rendsze- 

res légijárat indult me
g. Az első re- 

pülőgép ünnepélyes kü
lsőségek között 

indult útjára. 

Megalakult a Magyar Népkőözös- 

ség Sálai megyei tagoz
ata. A Magyar 

népközösség szilágysági tagozatán
ak 

megalakitására Bartha I
gnác és gróf 

Teleki Ádám képviselők
 utaztak Zi- 

lahra. A megtartott gyűlésen meg- 

alakitották a tisztikart és az intéző 

bizottságot. 

Eltévedt egy jugoszláv 
renülőgép. 

Egy jugoszláv katonat
 repüiőgép el- 

tévedve román területen szállott le. 

A gép megsérült, a vezetőnek 
azon- 

ban nem történt baja. 

Tizenegyezer lejes lopás a lugosi 

piacon. Pintér Mihály lugosi lakós 

Zsebéből a lugosi pliacon
 1 ezer lejt 

loptak. 

Hangversenyt adett Belgrádban a 

budai dalárda. A buda
i dalárda Belg- 

rádban jólsikerült hangversenyő 

adott. A hangversenyen megjelent 
Pál 

kormányzó herceg is. 

Halálos gyermekszereu
csétlenség. 

Klein Margit, csenei asszony nagy- 

mosás közben kieijtette
 kezéből a forró 

vizzel telt fazakat. A
 torró viz négy- 

éves Erzsébet leányát összeégette. A 

kisleány meghalt. 

Árokba zuhant a társasgépkocsi. 

Bacau és Moinesti közö
tt egy társas- 

gépkocsi az árokba t
ordult. A szeren- 

csétlenséget az okozta. 
hogy a tulzsu- 

tolt kocsinak a tetej
én is utasok úl- 

népszerü rovatot közöl.
 

tek. A kocsi a tetején
 levő sulytól ol- 

kalt billent. Sok utas
 megsebesült. 

Fenyőszurk a
1 

maimdem memnm
yiségbem vásár

ol 

TRIUMF' S. A. CL
UJ 

Calea Regele Car
ol , No. 118. 
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Amikor a hollandok Anglia ellen harcoltak. 

A legutóbbi események az egész világ figyelmét 

Belgiumra és Hollandiára irányitották. A két or- 

szágnak a háboruba való belesodrása mindenfelé 

rvészvétet váltott ki, ahol ismerik ez országok népei- 

nek békés természetét. Különösen a hollandok vesz- 

tesége idézett elő általános együttérzést. Pár nap 

alatt százezer embert vesztettek! Pedig Hollandia 

mindent megtett, hogy ne kerüljön hatalmas szom- 

szédjainak összeütközési pontjába. Történelme fo- 

lyamán sokszor került szembe hatalmas erőkkel, 
amelyek délről, vagy nyugatról fenyegették. Most 

elsőizben történt meg, hogy keleti nagy szomszédja, 

a németek részéről érte veszedelem. 
Valóban az elmult évszázadok alatt a hollan- 

doknak inkább az angolokkal és franciákkal kellett 
megküzdeniök. Sokáig spanyol uralom alatt voltak 
és mikor szinte félszáz esztendeig tartó küzdelem 
után szabadságukat kivivták, egyszerre az angolok- 

kal találták szembe magukat. Anglia ugyanis ekkor 
kezdett a tengeren igazában megerősödni, Egy belső 

forradalomból kikerülve, nagy erővel fogott hozzá 
a tengeri világhatalom biztositásához. Ámde ebben 

az időben a hollandok hajóhada majdnem ugyan- 

olyan erős volt, mint az angoloké. Különösen a ke- 

reskedelmi hajók nagy száma versenyezhetett az 
angolokéval. A holland tengeri kereskedelem olyan 

kiterjedt volt, hogy az Angliába vitt áruk nagy ré- 

sze is holland hajókon érkezett meg. Ezért az akkori 
Anglia vezetője, Cromwell Olivén kiadott egy ren- 
deletet a holland hajózás ellen. Ez a hires „hajózási 
törvény", mely előirta, hogy idegen világrészből 

származó árukat csakis angol hajók hozhatnak 
Angliába. 

A hollandokat sulyosan érintette ez a törvény, 
mert az angolok a törvényre hivatkozva kezdték ha- 
jóikat lefoglalni. Erre kitört a háború Hollandia és 
Anglia között. Ám az angolok erősebbek voltak és a 
békekötésben kényszeritették a hollandokat a hajó- 
zási törvény elismerésére. 

Ugy látszott, mintha ezzel az angol-holland el- 
lentétnek vége is lett volna. Ámde a valóságban nem 
igy volt. A gyarmatok miatt csakhamar újra össze- 
vesztek. Hollandiának ugyanis ebben az időben 
olyan nagy gyarmatai voltak, hogy azok felkeltet- 
ték az angolok irigységét, mivel azok az angol bir- 
tokokat értékben és nagyságban egyaránt felülmul- 
ták. A hollandok birtokában voltak az indiai szige- 
tek, Indiának egy része, Ceylon szigete, Délafrika, 
Amerika fontos partvidéke, (az a terület, ahol ké- 
sőbb New-York épült), sőt rövid időre az óriási ki- 
terjedésü délamerikai Braziliát is elragadták volt a 
portugáloktól. 

Az angolok igyekeztek e gyarmatokon megvetni 
lábukat, s ezért csakhamar éles ellentétek támadtak 
Anglia és Hollandia között. A hollandok rövid idő 
alatt 130 kereskedelmi hajót vesztettek az angolok- 
kal való veszekedés miatt. Erre a holland kormány 
az angol iparcikkek bevitelét teljesen megtiltotta, 
Angliára nézve olyan nagy csapás volt ez az intéz- 
kedés, hogy minden erővel meg akarta akadályozni 
s ezért 1665. március 14.-én háborut üzent Hollandiá- 
nak. A háború két évig tartott. A szerencse eleinte 
az angoloknak kedvezett. Az angol király testvére 
megverte a hollandi hajóhadat, de egy másik vállál- 
kozása nem sikerült. Ugyanis éppen ekkor tért visz- 
sza Indiából egy holland kereskedelmi hajóhad, ame- 
lyen 6 millió hollandi forint értékü rakomány volt. 
Az utolsó pillanatban ez a zsákmány kisiklott az 
angol hajók gyürüjéből, s ezáltal a hollandók újból 
erőre kaptak. 

Szerencséjükre hajéhaduk élén egy olyan Térfi 
állott, aki messze kimagaslott kortársai közül. Ez a 
vitéz tengernagy Ruyter Mihály volt. Vezetése alatt 
a holland hajóhad 1666. junius 11.-én ezelőtt 274. 
esztendővel megtámadta az angol hajókat. Óriási 
ütközet fejlődött ki, mely négy napig tartott. A 
nagyszerüen vezetett holland hajóhad ragyogó győ- 
zelmet aratott. Az angolok veresége szinte teljes 
volt: 23 hajójuk és 9 ezer tengerészük pusztult el és 
az ütközet helyét messze elárasztották a hajóron- 
ecsok és holttestekk. 

A hollandok villámgyorsan kihasználták a győ- 
zelmet. Ruyter tengernagy nem is vára meg az an- 

golok által inditott béketárgyalások eredményét, 
hanem hadihajóival megindult az angol partok felé. 
Felhajózott a Themze folyón Anglia szivébe, s ott 

bevett egy angol várost, 8 nagy angol hadihajót fel- 
gyujtatott és az angolokat arra kényszeritette, hogy 
183 másik hajójukat ők maguk semmisitsék meg, ne- 
hogy a hollandok elfoglalják. Ezek után még tovább 

hajózott egészen Londonig és ostromzár alá vette 

Anglia fővárosát. Ez nem történt meg, mióta az an- 
gol birodalom megalakult. 

A háborut befejező békekötés a holland érdeke- 

ket biztositotta. Anglia különböző kereskedelmi ked- 

vezményeket nyujtott Hollandiának és átengedett 
néhány gyarmatot. 

Azóta az angolok és hollandok többé nem kerül- 

tek szembe egymással. A hollandusok belátták, hogy 

sokáig ugysem versenyezhetnek a nagy angol biro- 

dalommal s ezért igyekeztek békében maradni. 

– MAGYAR NER 
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Egyszer örőöm, másszor bú, 
gyszer esik, - másszor fü, 
gyszer tiszta kék az ég, 
dsszor szürke. vaksötét.... 

Egyszer elbújik a nap. 
Áranyos felhők alatt, 

NMáskor fénylőn felragyog: 
Hipp-hopp, hipp-h opp, itt 

vagyok! 

gszer forróság epeset, 
ásszor csak úgy dideregsz. 

Egyszer hűvös hópekelv, 
Másszor langyos rágua vet . 

Meyszer vikar tombol fent, 
Másszor béke szárnya lenge 
Színes selumét kitárván, 
Tündöklik a szivárvány. 

Egyszer öröm. - másszor d 
Egyszer esik, - műsszor 
tgy mókázik, tgy boroug. 
Aprilis: a nagy bolond... 

Tapaszi csoda 
Anyák napja megérkezett. E napon ül 

a szeretet széb ünnepet, meg a hála; — 
nincs gyönyörűbb űnnep nálal 

Minden gyerek gondja édes, – nagy kincs 
most a tízfilléres! Akinek van tíz fillérje, 
anyjának vesz cukrot érte! Tálcakendőt varr 
a lányka édesanyja asztalára; másik horgol 
néki kendőt, - köszönteni ezzel kell őt! 
Mjándékot adni oly jól 4 soló kis szív máma 
forrót Anyálk felé száll az árzés, - az egekbe 

száll a kérés: – cóvjatd, Istan, jó anyámat! 
Öt ne érje soha bánati Bennem mindig kedvét 
telje, – lelke lelkem átöleljels: 

E napon csal kis Borisla szomorkodik 
nagy titokba'; nincsen fénze ajándékra, — 
bármilyen jó a szándélka: semmit, semmit 
nem tud adnit Kis szíve fog megszakadnil 

Édesanyja csupa jóság s épf neki nem 
jutnak rózsák! Fárad, szegény, éjjel-nappal, 
— oly türelmes, mint az angyal. Főz is, mos 
És, varrogat is, - a hajnal s az alkonyat is 
őt munkában leli mindig, - útját rózsálk 

az egyetlen ő lesz máma, kit úgy köszönt 
kicsi lánya odafent az zmnefyen, Rogy könny, 
csillog a szemében. Ures kézzel Köszönti fol 
— nem áldhatja meg semmivelt. 
Erdő mélyén kis Boriska Rönnyejt nem 

fokia vissza; nagy Dánatát ott sirja el. Nagy 
k lombjfa visszafelel. Fű, fa, levél veleérez; 

sír. Aoriss bjé mit ér ez?l. 
— Ne becsüld le segítségünk! - zúg az 

erdő. - Segít vékrrvek tené ha 
kívánjuk! Jő, a nevét Ta kiáltjukt 

Kiáltsátok! - szól Borisla. S lám, 
az ég, föld veri vissza az erdőnek zengő sza- 
vát, – fa a fánali így adja át: - Tavasz! 
—– Tavaszi! - Tavaszlit - Gyeret 

— Itt vagyok! Ki Lívott idel - toptan 
elő a szép tavasz. - Hol a hiba? Mia panasz? 

Boriska csak ámul, bámul Tavasz tün- 
dér látásátul! De szép tündér, aranyhajúl Ró- 
zsás arcú, zengő szavúl A ruhája lengő fehér, 
— zöld palástja földig leér, - az uszálya 
ongy srizeztas, – topánkája aranycsatos. 
álláról kis aranyszálon trombita csüng pók- 

fol ál. . 

Boriska elsírja baját; - választ rá nem 
szavakkal ád a szég Tavasz, de csöpf szája 
belefúj a trombitába! 

Felcsendülő riadóra száz kis tündér bz- 
tan lóra, – szellőháton mind benyargal ki- 
váncsi kis virágarccal. 
— Dálassz köztük! - szól a Tavasz. - 

Jó anyádnak milyet akarsz? Melyikből kell 
virágesokor? Melyikülkre kívánkozol? 

Dirágtündér mind előlép. 4 gyöngyvir 
csengi főkép: - Kis Boriskám! Éngem tépi 
Iat Szórj anyácskád lágy ölébel 

Kis Boriska nyúl utána. Gyöngyvirág 
nyit ezerszámra! Kis Boriska szeme tárul, — 
fel is ébred mély álmábul, - de a virág csald 
nem álom! Fehér harang karcsú szálon ott 
ring, bólkol körülöttel Le is tépte, megkö- 
töttel Hol egy szál se volt még elébb, - van 
most ezer! De friss! De szép! Súgja Boris 
szíve, szája: - Ez a tavasz szent csodája! 

Olyan csokor lett belőle, – illatos az 
erdő tőlel Kis Boriska csupa hála, – szebb 
ajándélk nem lesz nálal 

Megköszöni az erdőnek és a szép Ta- 
vasznal főleg: - Köszönöm a segítségeol 
Aldjon meg az Isten tégedl Köszönöm a 
yangyvirágot Szép erdő, légy százszor ál- 
dotti Nincs sziveniben semmi bánat, - fel 

audom már köszönteni az én édle
s jó anyámasi 



v 

a tavasz 

Mikor már c zo. e tél száz reményt Jagyaszt, — Reménytelen lélek hinni kezd megint, - Mikor már a mord szél könnyeket fakaszt, - Felé is új élet friss reménye int. Mikor már a szív sem ad mást, csak panaszt, – 

a fakad a föld 

Mkor küldöd nékünk, Uram, a tavaszti 
Fekete föld zöldül, vézna ág dagad, - 

bül, ágon rügy fakad; 
ózsaszín virágol hamvas szirma nyit, - 

Ahogy a természet újul és virul, – 
Szívekből a bánat tövise kihull; 
Ahogy a faágban megpezsdül a vér, - 
4z erő a karba, kézbe visszatér! 
Rózsa nyit az arcon, dalol az ajak, – 

tekintsz az égből, Uram, egy kicsit! 
1lunkába ha jolnak délceg derekak. Melegsik az aggok télben hült szíve, — 

ek a kis padra narra zibe- 
A világ csuba új 

S Isten szemné, 
i élet, friss, merész, 
a nag, ránk vigyázva néz. 

SzarPpANOS JUTK A 
ltt egyszer, hol nem volt, mégis királyfi volt biz az a le- volt egy özvegy asszony, akár gény. Gondolja magában jó saák az i Szappanos Jutka, neki úgysem 

ízlik semmiféle munka,. Meg- 

Odáig volt olranyű felelekberti avssi akker kergette el éppen. 0, mit smitél kó ásilálsé ostni jó Szappancs pu százszor a falu fe- utka. iszen a konyháb- 
kén bégyes, ugribugri lá- lőle, királynó lesz bizony ott a tenger munkar 

Özvegy anyja surolt, mo- mégis őbelőle. S királyné is sületlen, az edény mosatlan, 
öt, takarított, lánya meg lett ám Szappanos Jutkából, erős jókedvében táncot jár a 
krooiak Birdorítatt örö- száve az ürömitől csak úgy tü. katlan. fé tükrözte, szappanozta ma. ze , lángol. gát, elkente volna ő a világ De most figyeljetek, mondok cslalt mannános etke sz- 
szappanát. Hajnaltól napestig egy nagy semmit: nem dolgo- panozta, haját sütögette s 
szagos szappan járta. No, de zott Jutka, csak hevert nab- Ööreg esie mikor hazajött a széb is volt az özvegyasszony estiz. Nem dolgozott Jutka, a nem volt az asztalon esi 

- a, n éesi- 

lánya. Ha mosolyzott, arcán csak tükrözte magát, gyöngy- peányi vacsora lágy hajnalpír támadt. No, el gyel diszítette a haját a nya- Hej ki lyfi is hevezték Szappanos Jutká- kát. S most kente csak a sok He. a t iban szörnyű 
hak. 

szasos szappant, csillogó szép sdt s kik - 
Szappanos Jutkának volt sége nem is igen csapnant. ea öes el sáhalk o, 

annyi kérője, jutott velna bi- Nel is fordulhatott felela"t san, önzeti amusy magye- 
zóny száz lánynak belőle. Volt konyba. Ámde szolgálót ágy tposn Heniki 

szörnyen Jutka, jaj de nagyon 

az ujjam, szegény volt ő 
ön. földje, se háza, k nmi vagyonkája. csak egy 

közbttük ügyvéd, végrehaitó örökké korholta. örökké csak Kocsis, volt közöttük nyalka, szidta, ez se jó, az se jó. rá- 
esi 

zokog, ám de a szál vessző 
ám akadt lompos is. De Szap- ráripakodott: eskos- e janos Jutka rájuk se füttyen- =Te égetni való! gszk sítkor, ésak korpe. 
ett, a lánynézők közül neki S biz, a szolgálatot nem S a nagy csibipuhi után 
egy se tetszett. Mi jutott y birta ki egy se. S nem leltek zébe Szappanos Jutkának, 

szegény Jutka a sütést, a fő- már leányt az országban szer- zést bizony megtanulta. A irályfit választ ő bizony te ki a szolgálatot elvállalta tükrözködés és szagos szappan mátaájának. volna, királyné szídását elvi- mellett neki most már bizony Addi bucsálódott, addig 
évelődött. míg az udvarukba 
királyfi vetődött. Országa 
csak annyi, mint egy juhász- suba, ha ölszegöngyölik, elfér 
egy batyuba, Nimcs ilyen kis 
ország már a föld kerekén, de 

a munka is kellett. Olyan rendes, dolgos asszony lett Jut- 
kából, a keze között a főzés csak úgy lángol. 
A királyfi s Jutka talán ma is élnek. Hanem most már 

hipp, hopp. vége a mesének 

selte volna. 
Egy szép nap mi történt? Az 

okos királyfi fogta a puskáját 
s elindult vadászni. De mi- előtt elment, Szapbanos Jut- 
kára ugyan ráparancsolt: jó 
vacsora várja. 

. 



MAGYAR NÉB 

TUZ VA NI BÁBJÁTÉK FÖLEG 8-2 EVESEKNEK 
Szereplők: Bácsi, Jani kisiá, Géza nagyobb cserkésefiú. 
Kellékek: Kis pokróc (lehet zsebkendő), cigaretták (fehér pálcikák piros heggyel). Harangszók (kongatható edények s nagyharangszóra egy mnagyobb bádogtemeg, mogzsár), légy- csapó, trombita. 

Bácsi (a sarokban- heverve, 
nagyokat ásít, aludni próbál, 
horkol párat, de aztán nyug- talanul kapkod a legyek 
iéán): Jani! Jani! Janiii!! 
Jani (jön): Tessék bácsi! 
Bácsi: Aludni szeretnék, de 

r gyon sok a légy, mind csíp- 
rok, nem tudok miattuk el- 
a zdni. 

Jani: Cigarettázzék a bácsi, a elhajtja a legyeket. 
zácsi: Csakhogy én nem e garettázom. Levegőbe füstöl- ni a pénzt? Nem okos dolog az. Es nem is egészséges. Meg ezek ellen a mi legyeink ellen 
az sem hasznalna, nagyon szemtelenek ezek! 

Tani: Ó. ó, ó, a szemtelen legyek, meg kéne őket verni! ó, Ó 
Bácsi: Jani, hajtsd rólam a legyeket, amig elalszom. 
Jani: Jó. csak kezdjen aludni a bácsi nyugodtan. (Bácsi alszik, legyek züm moóögnek, Jani hajtogatja őket, a légycsapával nagyot csap a 
ácsi fejére.) 
Bácsi (felhorkan): Mért ütöt- 

tél az orromra, te zsivány! 
Jani: Mert a Bácsinak ép- pen az orrára szállott a légy. fIlen még párszor ismétlőd- heg.) Az jutott eszembe, hogy etakarom a Bácsi fejét vala- mivel, akkor legalább az ar 

cát nem csíphe:i a légy, a töb 
bit, a hátát, meg a csizmáját, megvédem a legyektől, akár 
az életem árán is! 
Bácsi: No jó, takard be az arcomat evvel a takaróval! 
Jani (betakarja a Bácsi ar- cát, aztán kotordseni kezd a zsebében s elővesz egy ciga- rettát)- Pseszt! (A közönség- hez hangosan súgva.) Egy 

mukk se legyen! Egy pisszt ge legyen! Mert odavágok! 
ehehe... Úgy bizony, rá- 

ryujtok egy cigarettára... 

Géza (jön másik oldalról): 
Hát te, Jani, mit csinálsz itti 
Jani (hangosan Ssúgva): 

Csitt! Pissszt se legyen, mert 
odavágok! Alszik a Bácsi. 
Géza: Mért van az arca be- 

takarva? Az nem egészséges. 
Jani: Azért takartam ba a 

fejét, mert az jutott eszembe, 
hogy itt nem zavar meg senki és nyugodtan cigarettázhatok. 
iszen már nagy fiú vagyok. 
Géza: Én még nagyobb va- 

gyok és mégse cigarettázom. 
Ma már minden okos ember 
abbahagyta. 
Jami: De bizony. cigarettáz- 

ni fogok, ha a fejed tetejére 
állsz is! Illik nekem a cigi! 
ehehe... 
Géza: Ne szamárkodj, mert megbánod,. Beteg leszel. Meg föl találod gyujtani a Bácsit, 

vagy valami egyebet. 
Jani: Akkor te maradj itt 

és hajtsd szépen róla a legye- ket. Én meg elbújok valahová a cigivel. az ólba, vagy a paj- 
tába. (El.) 
Géza (súava hangosan): No 

meni csak, majd megtanítalak én emberségre. amiért nem 
hallgatsz a jó szóra. (Gondol- kozik.) Nagyszerű! Meg fogom ijeszteni, hogy tüzet idézett 
elő az eldobott gyujtószállal. Várjunk egy kicsit. CKiles.) 

0, most úgy látom. hogy rá- 
gyujfott már, kijött a pajtá- ból. Kiáltsa el valamelyiktek, 
hogy: Tűz van! (A közgönség- 
ből egy vagy több elkiáltja, 
vaagy Géga kiáltja el). 
Bácsi (fölriadj: Mi baj? Hol van tűz? (Fölkel.) Hol a tüz! 
(Jobbra-balra fut és kiles.) 
zamár beszéd, hisz nincsen tűz! 

éza: Nincsen tűz, csak 
meg akarom ijeszteni Janit, 
amiért cigarettára gyujtott, 
elhitetem vele, hogy tüzet 
okozott! 
Bácsi: Az jó lesz, megér- 

demli. mert már én is észre- 
vettem, hogy cigarettázik ti- 
tokban a kölyökt Tűz van! 

Túűz van! Megyek és a fülébe 
kiáltom Janinak! (Kimegy, 
hangja hallatszik: Tűz van! 
Tűg van! )) 
Géza (Kiles.): No látom, már meghalotta, megiíjedett! Ki- 

áltsátok ti is. hogy Tűz van! 
közönség, kiditja nem is 

Kell túlságosan fékezni.) 
Jani (Befut, körbe fut, resz- 

ket): Hol van a tüűz? 
Géza: A pajta hátulja ég! 

Te csináltad a tüzet, az eldo- 
bott gyujtóddal! Mingyárt 
jönnek és elfognak, Odaadnak 
a csendőröknek, bezárnak! 
Jani: Jaj 

mit tegyeki? Hová bújjak! 
Bujtass el Gézukám! 

za: No, bújj ide a pokróc 
alá. jól betakarlak. hogy meg 
ne találjanak. (Betakarja, a 
pokróc alatt látszik Jani resz- 
ketése és föl-fölvinnyog.) Hü, 
ogy gyülnek már a népek! 
angosan súgva a közönség- 

hez.) Kiáltsátok, hogy tűz 
van! Várjunk, csinálok félre- 
vert harangokat! Nesze te, 
..., kongasd ezt a mozsarat! 
Nesze.... te meg kongasd ezt 
a poharat! (A szinfalak mögé.) 
Te meg kongasd ezt a bádogot 
agyharangnak! Te meg ezt! 
droena is oszthat a kö- 
zönségből kongatásra.) Tűz 
van! Tűz van! Hó, látom, már 

vannak a tűzoltók! (Egy 
özönségbelinek vagy szín- 

falak-mögöttinek trombitát 
d, az trombitál.) Hű. hogy 
obognak a lángok! Hű, mi- 
Íyen füst van! 
Jani (siránkozva. vinnyog- van): Jaj, elégek, megfulla- 

dok!! (Köhög. Mégjobban ma- 
gáraburkolja a pokrócot, resz- 
ket. Bácsi el.) 
Géza: Bizony, ha megfog- 

ják, aki a tüzet okozta, bör- 
tönbe csukják! (Jani sír.) 
Bácsi (hangia kívülről): 

Vizet! Vizet! (Bejön, suttogva) 
özt öntsük rá a kölyökrel 
(Ráöntik, Jani vinnyog, vi- 
sona a pokróc alatt. mégjob- 
ban elbújik.) Vizet rá, min- 
denre, hogy meg ne gyulhas- 
son! (Öntöeni. Jani, mint 
előbb.) 

mit tegyek, jaj, 



csődület, ne tessék má 

nak a csendőrök. 

1
 

Géza: Úgy látom, sikerült 
a tüzet eloltani, tisztelt hol- 
gyeim és uraim, tisztelt néb- 

any- 
önd!! 

t nem látják, hogy már si- 
került a tüzet eloltani?! Tes- ka ! 
sék szétoszolni! Oszlás höl- het a tettesi 
gyeim és uraim, tisztelt nép- 
csődület, oszoli! (Bácsit is ki- 
tuszkolja.) Na (Janihoz), most 
nem lát senki... (Megrázza 
Janit.) Jani te. buji ki, nem 
lát már senki! 
SJani (csak ismételt nóga- 
tásra is alig mer kibujni, resz- 
ketve): Jaj, attól félek, elfog- 

Jaj be vizes 

Uvára óbégatni! Ösönd! dobott 

se nézek 

vagyok! 
Géza: Lehet, hogy a tűzol- 

tók véletlenül rád is fecsken- 
deztek egy kis vizet, nem 
tudták, hogy te a pokróc alatt 

vagy. Szerencse. hogy nem 
tudták! 

Jani: Jaj, vajjon megtalál- 
ják a gyujtogatót?! (reseket, 
vacog.) 

rem, soha 
ráse nézek! 

zsitot. 

Voelt egyszer egy kis rigó, fekete a tolla, - 
farka mindig billegett, akár a motolla! Szeme fény- 
lett, mint a gyöngy, éles volt a csőre, erdőn volt a 
lakása, nem járt a mezőre. 

Csak az volt a bánata a kicsi rigónak: nem 
tudta a dallamát a etililiónak! Nem tudott ő 
fütyülni, hasztalan prébálta! Fütty helyett csak 
vizított, senki ki nem állta 

Kinevették társai, űztek vele csúfot; bizony, 
még a gerle is kacagósan bágott. 

Szégyelte is a rigó, hogy nem tud fütyülnit 
Dehogy mert a többivel ág hegyére ülni! Nem 
vették be őt soha a fütty-zenekarba. Nem csoda, 
ha szegénynek lekonyult a farka! 

Töprengett, mit tegyen? Fityülni, hogy kéne? 
dekelába járjon tán? Az is jó lesz! Mért ne? 

Van is egy fütty-iskola a diófa csúcsán, oda- 
ár maj 
áse délután odajárt egy hétig; oktatta a fütty- 
mester, oktatta mindétig. Gsücsöríti a csőrét, ki- 
átja a torkát, - mégse lol a kis rigó fütyöléshez 
formát! 

Cé, dé, é, ef, gé, 4, há... fütyülné, ha 
tuduát! De bizony a tudása még arra se futná, 
heogy elzengje szépen a eboci, boci tarkáts. El- 
ereszti szegényke, bújában a farkát! 

Kicsi rigó fütty nélkül annyit ér csak, mint 
a kötél nélkal, ág nélkül, pad nélkül a hinta! 

Kicsi rigó bújában pityereg is sokszor; cszébe 
végre az öreg rigő doktor! Hátha az tud 

jára orvosságot adnit Pirulát? Vagy cseppeket? 
Meg kell próbálgatni! 

Rigó doktor vizsgálja a kis rigó torkát; - 
dos bele nádmézet, meg ecotes tormát; ecsete 
citrommal, ricinussal, borral, — meghinti a gégéjét 

finomi poroukorral! Még se tud a kis rigó most se 

Géza: Hát azt már megálla- 
pították, hogy a tüzet egy 
garettázó o taekt ma 

a cigi végét és az el- 
gyuijtószálat. Azt fog- 

ják hát lesni, hogy kinek sze- 

gok cigit venni a számba, rá 
egész életemben, ne- 

hogy gyanuba kerüljek. A 
pajta táját is elkerülöm, oda 

zönségheg térd- 

hölgyok és urak etelt mér. i és u tisztelt nép- bsődulet. ne grttjaned al 

senézek!(A kö 
Te esve) Köny 

eigit nem éri 
gérem, fogadom. 

Végp a mödal páleséton 
Alljatok egymás mögé páro- 

sával! Végigsétáljuk ezt a pá- 
s De nem ám akárhogyan. 

Nótaszóval, vidáman. Bizonyá- 

fütyülni a rigócska, úgy ám! Délelőtt 

ra tudtok egy- két olyan daloggs- 
kát, melyre lépni lehot. Ve- 
gyük akármelyiket. 
Látom, Juliska és Mariska 

vannak a legelső sohab Fog- 
ve játök meg egymás kezét, az- a cigarettázni. mert az le- tán az enekezóra — lelet táne- 

lépésekkel is - menjetek vagy 
Jani: Jajajajaj, sohase fe- tíz lépést előre! Ött az egy 

egymásnak szemközt ű 
álljatok meg. Jöhet a másik 
B r Azok túl mennek még tíz 

lépésnyire s mint az elsők, be- 
fordulnak. Igy csinál a többi 
pár is. 
Ejnye, Juliska és Mariska 

máris utolsók lettek! Sebaj! 
Mogfogjátok ismét egymás 
kezét és most a társatok által 
alkotott kis úton mentek előre 
s úgy tesztek, mint elsőízben. 
fgy folyik a játék. De éne- 

keljetek ám! Vidáman! S ha 
meguntátok az egyik dalocs- 
kát, énekelhetitek akármelyi- 
ket, melyre táncolni lehet. 

jobbra, a másik meg valza. 
ordulva, 

el, ígé- 
árintek 

- yogs 

a rigófütty! 
fütyörészni, - szegénykére, bizony már szánalom 
ránézni! Piroskockás kötött sál tekeredik torkán, 
— hidegvizes zsebkendőt kötöz át az orrán. Mégse 
tud é fütyülni, ez se, az se használ! A kis rigó 
bánata fényesebb a napnál! 
Nem választják bírónak, amért füttye nin- 

csen! Katona se lehet a rigók közt a kincsem! 
Sőt, a szép kis rigóhölgy, röttyös-begyes Pöttyi 
nem akar a rigóval házasságot kötni! 
elb e már aztán szomorá! Mi lehet még hátra? 

ujdosik a rigó vadgesztenye-ágra! Tyhűt! De jó 
hogy odajött! Ottan Aalak éppen vén kágé eajiá, 
ki áll nagy tudós hírében! 

Kérdi is a vén anyó: 
— Fütyöld csak el nyomba', 

csőrödet? Szivedet mi nyomja? 
A kis rigó felzokog: 
— Ez a bajom éppen! Nem tudok én fü- 

tyülni se csúnyán, se szépen! Minden madár Li- 
nevet csúfondáres hangon; sohsc lesz a rigók közt 
semmiféle rangom! 

ét- Ne sírjál, kis bohó! - szól a vén 
a. – téged kinevet, csipje meg a 

csdkal F z te még úgy fü ti, t a venat 
kémény! Élső füttyös te 1 megérem azt mé 
én! S az egésznek titka ez: egyél sok-sok répáti 
Fütyülőssé az teszi a torkot, a gégát! 

mért lógatod 

Megfogadja a rigó a tanácsot menten! Reg- 
gel, délben, este is répát esip a szentem! § füttye 
hiro hamarest a határt bejárjal Begyes Pötiyi 
nosza most büszkén lesz a Párjai g 

Lakzijukon, pers a répa! Ki 
nem hiszi, - etána ne emnek még ma! Kér- 
ezze meg a rig rie tőle számoni - ett 



MAGYAR NEÉB . 

A négynapos femngeri csala. 

Az 1666. évi angol- 

bolland tengeri bábo- 

ruról cikk keretében 

emlékezünk meg. Ké- 
rünk a tengeri csata 

lefolyását ábrázolja. A 

kép eredetijét Willem 
van de Velde festette 

és az amsterdami ál- 

lami múzeumban van. 

Vil na holfand krá ynő csapatszemlén. 
Vilma bolland királynő meglátogat egy csapategységet A királynő 
ellenőrző körutja során nagyszabású csapatszemlét tartott Haar- 

lem közelében. Képünkön egy tiszt éppen jelentést tesz. 

- a e2!. aldal. 

Háboruba sodródott 
semleges államok ural odói. 

A nyagati badszintér nagyjelentőségü esemé- 
nyeiről más hbelyen beszámoltunk. Képeinken be- 
mutatjuk Vilma bolland királynőt és Lipót 
belga királyt. Vilma királynő szemlét tatt a 
mozgósított csapatok felett. A bősiesen küzdő 

Lipót, belga király. 

bolland katonákból százezer esett el a néme- 
tekkel folyó barcokban s végül is kénytelenek 
voltak letenni a fegyvert. A bolland uralkodó 
család Londonba menekült. Belgiumban most is 
nagy barcok folynak. A belga badsereg irányi- 
tásában és vezetésében Lipót belga király tevé- 
kenyen részt vesz. 



Néhány szó a növények tavaszi ápolásáról és vetéséről. 

A télen Szilágyi Ferene aranykuti 
birtokos, munkatársunktól több cikket 

közöltünk a Mezőség gazdasági viszo- 

nyairól. Cikkeink folytatása és befeje- 

zéseképpen közöljük alábbi tanácsait. 

A szalmás gabonák tavaszi ápolására a Mezősé- 
gen kevés gondot forditanak. A szalmás gabonák 
ápolása mindössze annyiból áll, hogy nehány gyer- 

mek és asszony pár báránnyal és egy-két kutyával 

kivonul gyomlálni s a kis kézikapával nehány aca- 

tot kivág a gabonával együtt. A bárányok is a gyom- 

mal együtt gabonát is eszegetnek, a kutyák pedig 

pár friss nyúl fiat, aztán aratásig arra se néznek. 
Ez nem komoly vetésápolás! Tiszteséges komoly 

nunkával, arravaló, acatoló vassal, több izben meg 

kell járni a szalmás gabonákat szárba indulásig, nem- 

csak a bűzát, a többit is, ha felfagyást észlelünk, meg 
kell hengerezni, hogy vissza foganjon az elszakadt 

gyökér és utánna 10-14 nap mulva meg kell boro- 

nálni, hogy a henger által a felszinig hozott ned- 

vesség, ne párologjon tovább. Boronálni kell a szal- 

másokat tavasszal, ha a hengerre nincs is szükség, 
mihelyt annyira száradt a feltalaj; hogy nem sáro- 

sodik a borona, kivéve a rozsot, hogy a borona meg- 

kapálja a növények tövét, elősegitse a tavaszi bok- 

rosodást, az apró gyomokat kiforditsa és főként a 

téli nedvességet megőrizze a szárba szökés idejére. 

A kapás növények ápolásánál még jelentősebbek a 
hibák. Amint jeleztük a kapások alá is ősszel kell 
mélyen szántani, de a tavaszi szalmások alá is. A 
Mezőségen ezzel nem törödnek s igy azok sikerét 

kockáztatják. Ha nem esős a tavasz, mint rendesen 
silány az eredmény. A kapások tavaszi szántásba és 
szort vetéssel kerülnek a rögös talajba, hogy a kuko- 

rica szórva vetve nem adhat kellő termést azzal már 

a Mezőségen is tisztában vannak egyesek, már látunk 
soros, sőt négyzetes mivelésü kukoricát is. A soros 

kukoricát ló, vagy ökör kapákkal mivelik, kézikapák- 

kal utánna igazitva, valamint a négyzetest két 

irányba is ki húzva a sorokat, de azt is töltögetik, 

nagyobb felületet adva a talajnak, igy nagyobb a 

ricát termelnek a kapás növényeinkből, kevese 

párolgás s ezzel elromlik a siker. A kukorica sima 
mivelését még nem akarják megérteni, azt sem, ho 
nem kétszer kell kapálni a kukoricát, hanem minden 
eső után és legalább 4-6-szor vonós kapával, mert 
minden kapálás 1-2 mázsa holdankinti terméstőbb- 
letet jelent, természetesen trágyázett őszi szántást 
véve alapul, mert a tavaszi szántással kiszárit 

talajt tizszer is surolhatjuk vonós kapákkal, aká 
négyzetbe is, az eredmény silány marad. 

A répa mivelésénél a vak kapálást nem ismer 
amikor árpa, vagy kendermag növényke jelzi csak 

sorokat, igy az első kapálás, 
már elkésett s ez végig látszik az egész tenyészidő 

alatt. A krumpli 2-3 töltögetést kiván a kapálás 

mellet, ezt azonban csak egyszer kapja meg, a má- 
sodik kapáláskor, ezért nincs bőtermés krumpliban 

a Mezőségen a kisgazdáknál. 

A sikerrel termelhető növényekből kevés 
amit általánosan termelnek, mert legtöbben kuko 

cukorrépát és szójababot ujabban, pedig a krum 

takarmányrépa, csöves lókapás csalamádé t 

melése, valamint a pillangósok közül a borsó, paszul. 

és bükköny termelése volna felkarolandó. Az év 

takarmányokból a lucerna fokozottabb mértékben, d 

a baltacim és szarvaskerep is figyelmet érdeme 

annál is inkább, mert a magtermelés a könnyebbe! 

mivelhető homokosabb folyók völgyében s az alfö 

dústalaju rónákon, inkább jövedelmező, viszont 

Mezőségen az állattenyésztés, okszerüen folytatva 

az emlitett takarmány és hüvelyes növények fel 

rolásával belterjesebbé téve, jövedelmezőbb leh 

mint a magtermelés. A növénytermelés sem üzhet. 

sokáig állattenyésztés nélkül a Mezőségen, mert 

talaj ős termő ereje is fogyóban van, egy-egy lecsa- 

polt tófeneket kivéve, bizony az oldalok nagyo 

kivánják a trágyázás rendszeresebbé tételét, met 

különben a jövedelem a nagy és erős, nehéz mu 

dacára, megcsappan. 

Mizdem magyar jegyezme maeg, hogy a maagyar egyházak eé méee , 

Minerva Biztosító Részvénvtársasági !... 

valamint az egyezés 



Tartsunk szemalét a kukorica- 

A hüvös 
elvetett kukorica sok helyen nem tu- 

deott kicsirázni. Megállapitható az is, 
hogy a kukorica-szemek egyes helye- 
ken elromlottak és abban az esetben 
sem fognak kicsirázni, hogyha az 

időjárás melegebbre fordul. Éppen 
azzért alapos szemlét kell tartani a 
kukorica vetésekben. Ha azt tapasz- 
taljuk, hogy nagyon kevés mag csi- 
rázott ki és a mag nagyrésze meg- 
romlott, gondoskodnunk kell a ku- 
korica ujból való vetéséről. Ezt, hogy 

a siker biztosabb legyen, végezhet- 
jjük olyan módon, hogy a kukorica 
szemeket előzőleg vizbe áztatjuk Az áztatott kukorica gyorsabban kicsi- 
rázik és igy a késés, ami azáltal ke- 
letkezett, hogy másodszor és későb- 
ben kellett, hogy vessük a kukoricát, 
valamennyire kiegyenlitődik A ku 
korica ujból való vetésével nagyon 

sietni kell, mert ha ezen a héten nem 
tesszük meg, nem sok reményünk 
lehet arra, hogy a kukorica beérjék. 
NEe siessünk az örökzöldek 

visszavágásával! 

Az idei tél nagyon sok kárt oko- 
rott a lomblevelű és fülevelü örők- 
zőld növényekben. Az eddigi tapasz- 
alatok azt mutatják, hogy nagyon 
sok olyan örökzöld növény, amelyet 
elpusztultnak tartunk, ágain életképes 

rügyeket hajt. Ezért tehát ne siessünk 
az örökzöld növények ágainak vagy 
a bokrok teljes visszavágásának mun- 
kájával. Megtörténhetik ugyanis, hogy 
életképes töveket vagy ágakat vágunk 
le. Ez pedig mindenképpen kár, mert 

többévre visszavetjük a növény fejlő- 
dését. Legyünk tehát türelmesek, vár- 
uk meg május végét és akkor része- 

silsük kezelésben az olyan megfa- 
gyott örökzöld növényeket, amelyek- 

nek állapolát illetőleg nem vagyunk 
teljesen biztosak. 

Százezer vagon kukorica van 
Romániában. 

Hivatalos megállapitások szerint 
mánia jelenlegi kukoricakészlete 

ezer vagon. Ebből 50 ezer vagon 

vetés céljaira fog kelleni. A bel- 
szükséglet fedezésére még marad 

időjárás következtében az é - 

Szünetel a Bánságban az élőállat- 
kivitel. 

A Bánságból Németország felé szü- 
netel az élőállat kivitel. A kiviteli cé- 
gek ugyanis nehezen kapják meg a 
szállitott áru ellenértékét. Élőállat he- 
lyett nagymennyiségü hust szállita- 
nak Franciaország részére. A szálli- 
tás különleges államvasuti hütőko- 
csikban történik. 

Kisebb búzatermés lesz, mint tavaly 
volt! 

A római, nemzetközi mezőgazda- 
sági intézethez beérkezett hivatalos je- 
lentések szerint most már tiszta ké- 
pet lehet alkotni arról, hogy mikép- 
pen állanak az őszibúza vetések? 
Megállapitható, hogy Európában a 
tavalyi mennyiségnek csak kéthar 
madrésze fog teremni. Tekintettel ar- 
ra, hogy a tengerentuli államok nem 
tudnak Európába 

lyan számolni kell azzal, hogy Eu- 

szállitani, komo 

rópa bevitelre szoruló államaiban ke- 
nyérmagvakban hiány fog mutat- 
kozni. 

Meghosszabbitották az élelmiszer- 
üzletek záróráját. 

A munkaügyi minisztérium az élel- 
miszer kereskedők közbenjárására 
megengedte, hogy az élelmiszer ke- 
reskedők a rendes esti záróórán tul 
még egy félóráig nyitva tarthassanak. 

Szigoruan büntetik a fővárosban az 
árdrágitókat! 

Bucurestiben a hatóságok rendki- 
vül szigoruan járnak el az árdrági- 
tókkal szemben. Egy céget ötszáz- 
ezer lej birsággal sujtottak, mert 
az ételolajat kilónként 78 lejért 
árulta. Egy vendéglőst kétszázezer 
lejire büntettek meg, mert az étele- 
ket a megengedettnél drágábban áru- 

sitotta. 

Méhészek! 
Salakmentes viaszt átdolgozok 2500 
levonással, vagy 40 lei ráfizetés el- 
lenében, bármilyen méretben. 
Csomagolás dijtalan. 

Tóth István Cluj-Kolozsvár, C. Regele Carol, . 4474 

Felhívás 
a gyermekeiket tovább tanittatni 

óhajtó szülőkhöz. 

Mire e sorok nyomdafesték utján 
napvilágot látnak, elérkeztünk az 
1939-40-ik iskolai év végéhez. Egyik 
nagy határkőhöz, amely mellett a mai 
nehéz gondok között tépelődő szülők 
egy pillanatra meg kell, hogy állja- 
nak, mert ma különösen jól meggon- 
dolandó, hogy gyermekeiket az általá- 
nos iskolakötelezettségen tul, milyen 
közép- vagy felsőfoku iskolában cél- 
irányos dolog tovább taníttatniok. m 
gondok között a bizonytalan jövőbe 
tekintő szülők támogatását célozzák a 
sorok, amikkel rá akarom irányitani 
a figyelmüket a tanitói pályára. Aki 
az életben nem a kockázatos anyagi 
sikereket keresi, aki megelégszik a 
szerény, de annál biztosabb életlebető. 
ségekkel, aki előtt a munkakör szép 
sége, hangulata és változatossága fon. 
tosabb a fizetés számbeli összegénél 
annak, ha az Isten megfelelő ráter 
mettséggel is megajándékozta, a tani 
tói pályánál szebbet ajánlani nem tu 
dunk. 

A romániai ref. egyház elemi isko 
lái számára ma férfi tanítókat egye- 
dül az aiudi-nagyenyedi ref. Pethlen. 
kollégium tanítőképző intéz te nevel 
Az intézet 8 osztályos és uj tanulók s 
legujabb törvényes rendelkezések sze- 
rint annak csak az I és az V. osztá 
lyába vehetők fel, mindkét osztályba 
egy-egy felvételi vizsga alapján. E 
vizszák minden év juniusában és szep- 
temberében tartatnak azzal a joggal 
hogy akinek a juniusi vizsgálata nem 
sikerül, az szeptemberben ujból próbái 
tehet. A f. évi juniusi vizsgálatok ad 
I. osztályban junius 24-én, az V. osz 
tályban junius 21-22-én lesznek. At 
I. osztályba lépők a IV. elemi osztály 
anyaga szerint vizsgát tesznek romár 
és magyar nyelvekből, mennyiségtan 
ból, Románia történelméből és föld 
rajzából, az V. osztályba lépők a IV 
gimnáziumi osztályok tananyaga sze 
dint ugyanezekből a tárgyakból é 
még francia nyelvből. Mindkét vizs 
gára f. évi junius 15-ig bármikor le 

het jelentkezni, az iskola igazgatósá 
gához cimzendő kérésben, amit romás 

és magyar nyelven kell megszöve 

gezni és 941 lej okmánybélyeggel fel 

szerelni. A kéréshez csatolandók a szü 
letési, állampolgársági és iskolai bize 

nyitványok. 

Minden idevonatkozó vagy az iskola 

élettel kapcsolatos bármilyen más kér 
désre a legnagyobb készséggel nyuj 
felvilágositást az intézet igazgatósága 

Aiud-(Nagyenyed), 1940. május 15. 

Geefő Sándor igazgat 



Néhány szó a növények tavaszi ápolásáról és vetéséről. 
A télen Szilágyi Ferene aranykuti 

birtokos, munkatársunktól több cikket 

közöltünk a Mezőség gazdasági viszo- 

nyairól. Cikkeink folytatása és befeje- 

zéseképpen közöljük alábbi tanácsait. 

A szalmás gabonák tavaszi ápolására a Mezősé- 
gen kevés gondot forditanak. A szalmás gabonák 
ápolása mindössze annyiból áll, hogy nehány gyer- 

mek és asszony pár báránnyal és egy-két kutyával 
kivonul gyomlálni s a kis kézikapával nehány aca- 
tot kivág a gabonával együtt. A bárányok is a gyom- 

mal együtt gabonát is eszegetnek, a kutyák pedig 

pár friss nyúl fiat, aztán aratásig arra se néznek. 
Ez nem komoly vetésápolás! Tiszteséges komoly 

munkával, arravaló, acatoló vassal, több izben meg 
kell járni a szalmás gabonákat szárba indulásig, nem- 

ecsak a bűzát, a többit is, ha felfagyást észlelünk, meg 
kell hengerezni, hogy vissza foganjon az elszakadt 
gyökér és utánna 10-14 nap mulva meg kell boro- 
nálni, hogy a henger által a felszinig hozott ned- 
vesség, ne párologjon tovább. Boronálni kell a szal- 

másokat tavasszal, ha a hengerre nincs is szükség, 
mihelyt annyira száradt a feltalaj; hogy nem sáro- 
sodik a borona, kivéve a rozsot, hogy a borona meg- 
kapálja a növények tövét, elősegitse a tavaszi bok- 

rosodást, az apró gyomokat kiforditsa és főként a 

téli nedvességet megőrizze a szárba szökés idejére. 

A kapás növények ápolásánál még jelentősebbek a 
hibák. Amint jeleztük a kapások alá is ősszel kell 
mélyen szántani, de a tavaszi szalmások alá is. A 
Mezőségen ezzel nem törödnek s igy azok sikerét 
kockáztatják. Ha nem esős a tavasz, mint rendesen 
silány az eredmény. A kapások tavaszi szántásba és 
szort vetéssel kerülnek a rögös talajba, hogy a kuko- 
rica szórva vetve nem adhat kellő termést azzal már 
a Mezőségen is tisztában vannak egyesek, már látunk 
soros, sőt négyzetes mivelésü kukoricát is. A soros 
kukoricát ló, vagy ökör kapákkal mivelik, kézikapák- 
kal utánna igazitva, valamint a négyzetest két 
irányba is ki húzva a sorokat, de azt is töltögetik, 
nagyobb felületet adva a talajnak, igy nagyobb a 

ricát termelnek a kapás növényeinkből, kevese: 

talaj ős termő ereje is fogyóban van, egy-egy 1 

párolgás s ezzel elromlik a siker. A kukorica si 
mivelését még nem akarják megérteni, azt sem, h 
nem kétszer kell kapálni a kukoricát, hanem minden 
eső után és legalább 4-6-szor vonós kapával, mert 
minden kapálás 1-2 mázsa holdankinti terméstöbb- 
letet jelent, természetesen trágyázott őszi szántáskt 
véve alapul, mert a tavaszi szántással kiszárit 
talajt tizszer is surolhatjuk vonós kapákkal, 
négyzetbe is, az eredmény silány marad. 

A répa mivelésénél a vak kapálást nem ismerik, 
amikor árpa, vagy kendermag növényke jelzi csa 
sorokat, igy az első kapálás, valamint az egye 
már elkésett s ez végig látszik az egész tenyészi 
alatt. A krumpli 23 töltögetést kiván a kapá 

mellet, ezt azonban csak egyszer kapja meg, a m 
sodik kapáláskor, ezért nines bőtermés krumpliban 

a Mezőségen a kisgazdáknál. 

A sikerrel termelhető növényekből kevés 
amit általánosan termelnek, mert legtöbben kuko 

cukorrépát és szójababot ujabban, pedig a krumpl 
takarmányrépa, csöves lókapás csalamádé t 
melése, valamint a pillangósok közül a borsó, pasz 
és bükköny termelése volna felkarolandó. Az ével 
takarmányokból a lucerna fokozottabb mértékben, d 

a baltacim és szarvaskerep is figyelmet érden 
annál is inkább, mert a magtermelés a könnyebbe 
mivelhető homokosabb folyók völgyében s az alfö 

dústalaju rónákon, inkább jövedelmező, viszont 

Mezőségen az állattenyésztés, okszerüen folytatva 

az emlitett takarmány és hüvelyes növények fel 

rolásával belterjesebbé téve, jövedelmezőbb lehe 

mint a magtermelés. A növénytermelés sem üzhető 

sokáig állattenyésztés nélkül a Mezőségen, mert 

polt tófeneket kivéve, bizony az oldalok nagy 

kivánják a trágyázás rendszeresebbé tételét, me 

különben a jövedelem a nagy és erős, nehéz mu 

dacára, megcsappan. 
Szilágyi Fer 

Mizdem magyar jegyexme meg, hogy a magyar egyházak birtozító intézete a 



Tartsunk szemlét a kukoriea- 
vetésekhen! 
A hüvös időjárás következtében az 

elvetett kukorica sok helyen nem tu- 
dott kicsirázni. Megállapitható az is, 
.hogy a kukorica-szemek egyes helye- 
ken elromlottak és abban az esetben 
sem fognak kicsirázni, hogyha az 
időjárás melegebbre fordul. Éppen 
azzért alapos szemlét kell tartani a 
kukorica vetésekben. Ha azt tapasz- 
taljuk, hogy nagyon kevés mag csi- 
rázott ki és a mag nagyrésze meg- 
romlott, gondoskodnunk kell a ku- 
korica ujból való vetéséről. Ezt, hogy 
a siker biztosabb legyen, végezhet- 
jük olyan módon, hogy a kukorica 
szemeket előzőleg vizbe áztatjuk Az áztatott kukorica gyorsabban kicsi- 
rázik és igy a késés, ami azáltal ke- 

letkezett, hogy másodszor és későb- 
ben kellett, hogy vessük a kukoricát, 

valamennyire kiegyenlitődik A ku korica ujból való vetésével nagyon 
sietni kell, mert ha ezen a héten nem 

tesszük meg, nem sok reményünk 
lehet arra, hogy a kukorica beérjék. 
Ne siessünk az örökzöldek 

visszavágásával! 
Az idei tél nagyon sok kárt oko- 

rott a lomblevelű és Milevelü örők- 
zöld növényekben. Az eddigi tapasz- 
talatok azt mutatják, hogy nagyon 
sok olyan örökzöld nöővény, amelyet 
elpusztultnak tartunk, ágain életképes 
rügyeket hajt. Ezért tehát ne siessünk 
az örökzöld növények ágainak vagy 
a bokrok teljes visszavágásának mun- 
kájával. Megtörténhetik ugyanis, hogy 
életképes töveket vagy ágakat vágunk 

le. Ez pedig mindenképpen kár, mert 
többévre visszavetjük a növény fejlő- 

dését. Legyünk tehát türelmesek, vár- 
juk meg május végét és akkor része- 

sitsük kezelésben az olyan megfa- 
gyott örökzöld növényeket, amelyek- 
nek állapotát illetőleg nem vagyunk 

teljesen biztosak. 

Százezer vagon kukorica van 
Romániában. 

Hivatalos megállapitások szerint 
mánia jelenlegi kukoricakészlete 

ázezer vagon. Ebből 50 ezer vagon 

vetés céljaira fog kelleni. A bel- 
szükséglet fedezésére még marad 

! 

Szünetel a Bánságban az élőállat- 
kivitel. 

A Bánságból Németország felé szü- 
netel az élőállat kivitel. A kiviteli cé- 
gek ugyanis nehezen kapják meg a 
szállitott áru ellenértékét. Élőállat he- 
lyett nagymennyiségü hust szállita- 
nak Franciaország részére. A szálli- 
tás különleges államvasuti hütőko. 
csikban történik. - 

Kisebb búzatermés lesz, mint tavaly 
volt! 

A római, nemzetközi mezőgazda- 
sági intézethez beérkezett hivatalos je- 
lentések szerint most már tiszta ke- 
pet lehet alkotni arról, hogy mikép- 

; vetések ? pen állanak az őszibúza 

Megállapitható, hogy Európában a 
tavalyi mennyiségnek csak kéthar- 
madrésze fog teremni. Tekintettel ar- 
ra, hogy a tengerentuli államok nem 
tudnak Európába szállitani, 
lyan számolni kell azzal, hogy Eu- 

komo- 

rópa bevitelre szoruló államaiban ke. 
nyérmagvakban hiány fog mutat- 
kozni. 

Meghosszabbitották az élelmiszer- 
üzletek záróráját. 

A munkaügyi minisztérium az élel- 
miszer kereskedők közbenjárására 
megengedte, hogy az élelmiszer ke- 
reskedők a rendes esti záróórán tul 
még egy félóráig nyitva tarthassanak. 

Szigoruan büntetik a fővárosban az 
árdrágitókat! 

Bucurestiben a hatóságok rendki- 
vül szigoruan járnak el az árdrági- 
tókkal szemben. Egy céget ötszáz- 
ezer lej birsággal sujtottak, mert 
az ételolajat kilónként 78 lejért 
árulta. Egy vendéglőst kétszázezer 
leire büntettek meg, mert az étele- 
ket a megengedettnél drágábban áru- 

sitotta. 

Méhészek! 
Salakmentes viaszt átdolgozok 2500 
levonással, vagy 40 lei ráfizetés el- 
lenében, bármilyen méretben. 
Csomagolás díjtalan. 

Tóth István Cluj-Kolozsvár, C. Regele Carol, 1I 41-74 

Felhívás 
a gyermekeiket tovább tanittatni 

óhajtó szülőkhöz. 

Mire e sorok nyomdafesték utján 
napvilágot látnak, oelérkeztünk az 
1939-40-ik iskolai év végéhez. Egyik 
nagy határkőhöz, amely mellett a mai 
nehéz gondok között tépelődő szülők 
egy pillanatra meg kell, hogy állja- 
nak, mert ma különösen jól meggon- 
dolandó, hogy gyermekeiket az általá- 
nos iskolakötelezettségen tul, milyen 
közép- vagy felsőfoku iskolában cél- 
irányos dolog tovább taníttatniok. E 
gondok között a bizonytalan jövőbe 
tekintő szülők támogatását célozzák d 
sorok, amikkel rá akarom irányitani 
a figyelmüket a tanitói pályára. Aki 
az életben nem a kockázatos anyagi 
sikereket keresi, aki megelégszik a 
szerény, de annál biztosabb életlebető. 
ségekkel, aki előtt a munkakör szép 
sége, hangulata és változatossága fon 
tosabb a fizetés számbeli összegénél 
annak, ha az Isten megfelelő ráter 
mettséggel is megajándékozta, a tani 
tói pályánál szebbet ajánlani nem tu 
dunk. 

A romániai ref. egyház elemi isko 
lái számára ma férfi tanítókat egye- 
dül az aindi-nagyenyedi ref. Bethlen. 
kollégium tanítőképző intézote nevel 
Az intézet 8 osztályos és uj tanulók s 
legujabb törvényes rendelkezések sze- 
rint annak csak az I. és az V. osztá 
lyába vehetők fel, mindkét osztályba 
egy-egy felvételi vizsga alapján. E 
vizszák minden év juniusában és szen- 
temberében tartatnak azzal a joggal 
hogy akinek a juniusi vizsgálata nen 
sikerül, az szeptemberben ujból próbál 
tehet. A f. évi juniusi vizsgálatok ad 
I. osztályban junius 24-én, az V. osz 
tályban junius 21-22-én lesznek. A! 
I. osztályba lénők a IV. elemi osztály 
anyaga szerint vizsgát tesznek romár 
és magyar nyelvekből, mennyiségtan- 
ból, Románia történelméből és föld 
rajzából, az V. osztályba lépők a IV 
gimnáziumi osztályok tananyaga sze 
dint ugyanezekből a tárgyakból é 
még francia nyelvből. Mindkét vizs 
gára f. évi junius 15-ig bármikor le 

het jelentkezni, az iskola igazgatósá 
gához cimzendő kérésben, amit romás 
és magyar nyelven kell megszöve 
gezni és 94-1 lej okmánybélyeggel fel 
szerelni. A kéréshez csatolandók a szü 

letési, állampolgársági és iskolai bizo 

nyitványok. 

Minden idevonatkozó vagy az iskola 

élettel kapcsolatos bármilyen más kér 
désre a legnagyobb készséggel nyuj 
felvilágositást az intézet igazgatósága 

Aiud-(Nagyenyed), 1940. május 15. 

Ceefó Sándor igazgat 
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Az én édesanyám. 

Ae én édesanyám halk, egyszerü asszony, 

Nincs módja, hogy engem selyemben járasson. 

Ruhája szegényes, magaszőtte kelme - 

De annál gyönyörübb, fehérebb a lelke... 

Mikor a két kezét imára kulcsolja, 

És a Miatyánkot esténként elmondja, 

4 szent áhitattól megszépül az arca —– 

S lelkem egy boldogabb, szebb világba csalja... 

Hágtája is tiseta, ablaka virágos, 

Mosolygása szelid s a szíve jóságos, 

Féltő szeretettel őrködik felettem — 

Nincs senki a földön, aki ugy szeressen ... 

Lehet másnak rangos, módos édesanyja, 

Ki tán a gyermekét bársonyba járatja, 

De az én anyámnál jobbat, nemesebbet 

A jóságos Isten sohasem teremtett... 

H. Ladányi Margit. 

Tisztesség, becsület. 
Barla diák nem igen szerette a tudományokat. 

Ha biztatták, azt felelte: 
Elég már az nekem, amit én tudok. 

Édes apja azonban azt mondta rá: 
—- A tudás soha se elég, fiam. Az ember elveszt- 

heti vagyonát, egészségét, csak tudását nem. Tanulj 

hát nagyobb emberséggel. 
—- Édes apám! — szólt Barla diák. 
— Mit akarsz? 
— Ne csináljon belőlem urat. Visszatérek nagy- 

apám mesterségéhez: pásztor leszek a kánsági pusz- 
tákon. 

– Papnak szántalak pedig. 
— Mindenki az legyen, amihez a szive huzza. 

Hasznosabb ember leszek én, ha nyájat őrizhetek, 
mintha papolnom kellene a templomban. Mert pász- 
tornak jó pásztor válik belőlem, de papnak soha se 
leszek jó pap, édes apám. 

És Barla diák a kúnsági pusztára került. 
Régen volt az, nagyon régen. Mátyás király ült 

akkor a magyar trónon. 

Mindenki jól tudja, hogy Magyarországuak soha 

Mátyás. Sokszor eltünt őkirálysága a budai p. ot 
ből ugy, hogy még a kapufélfának se mondot 
csut. Paraszti köntöst vett magára, birkabőr 
get nyomott fejébe s azon gyalogosan vágott neki 
poros országutnak. Be-betekintett a nádfö 
kunyhókba s ugy hallgatta ki a szegény magy 
minden baját, panaszát. Bizony, bizony: azt g 
dolná az ember, hogy mesének is tündérmese e 
nem tudnánk, hogy való igaz. 

Barla diákot a kúnsági pusztán is diáknak szt 
litották, mert ő volt a pásztorok közül az egyetlei 
irástudó. Akkor a puszták fiai még csak a csillagok- 
ból, a fellegekből, a szél járásából olvastak. De 
nan azután mindent kiolvastak, amire nekik sz ks 
gük volt. Irásuk meg abból állett, hogy jó éles bi 
kával botra rótták mondanivalójukat. Barla d 
volt az egyetlen, aki diákosan ismerte az irást, a 
olvasást. Volt is érte nagy tisztessége, nagy becsi 
lete a pusztán. Neki adták a közös kunyhóban 
első helyet. Neki volt legjobb bundája az egész p 
tán. Süvegét se cserélte volna el a király 
nájával. 

Egyik nyári délután hirtelen vihar támad 
kúnsági pusztán. Alig volt annyi ideje a sok pás 
tornak, hogy karámba terelje a nyájat. Mintha c 
dézsával öntötték volna az égből a vizet, ugy 
gott az eső. A közös kunyhóból nézték a nagy z 
tart a pásztorok. Két, három idegen puszta fia 
hozzájuk szorult. Nem is fért volna most már 
kunyhóba még egy öklömnyi gyerek se, az bizon; 

— Látják kentek, erre tart valaki — szólott 
egyik pásztor. 

—– Jó helyre jönt — mosolygott a másik 
—– Csuda, hogy vizzé nem változott még 

a nagy esőben! — tréfálkozott a harmadik. 
Barla diák nem szólott egy árva szót se. 
Nemsokára meg is állott az idegen at; 

kunyhó előtt. 

Adjon Tsten jobb időt! — köszöntötte a p 
rokat. 

— Kigyelmedre ráférne, hogy kisüssön 
— enyelgett az egyik juhász. 
— Jó lesz egyelőre egy kis hely is itt a sátor 
— Nem fér ide a kelmed kucsmája se, hát 

a gazdája hogy férne? 

Barla diák felállott. Kiment a knyhábó 
hogó esőre s igy szólott: 

— Forduljon be, atyafi! 
— Azt már nem teszem. 
— Mért osztán? 

— Hadd ázzam én, ha már eddig áztam. 

Barla diák megfogta az idegen utas kezé 
tolta a kunyhóba. 

— Nem azzért hires az én süvegem s az 
dám a kúnsági pusztán, hogy meg is ázzam 
Még osak az kellene! Hanem kendet már me 
eső mindjárt. Teritsetek valami szürt a f: 

I torok. Ugy la! Oda fekhet moat már.



AGYAR NEP.. 
Köszönöm a szivességet! - hálálkodott. Nihncs mit köszönni: az csak tisztesség, be- esület! — felelte Barla diák. 

Azután hamarosan kiderült. Mintha helyre akarta volna hozni a hibáját az ég: ragyogó suga- rait pazarul ontotta a pusztára. 
Mátyás király ragyogó szemmel nézett Barla diákra. Mert hát Mátyás király volt az a bőrig át- ázott atyafii. 
Mátyás király subája, süvegje hamarosan meg- sazáradt. Fehér alsóruhát pedig a maga tisztájából adott rá Barla diák. 

Már mehetek is tovább! — szólott Mátyás király. 

Ohó, atyafi. Innen ugyan el nem megy senki ia vaesora nélkül, az a tisztesség, az a becsület. Bs hiába szabadkozott a király. Barla diák még enyelget is. 
— Igaz, hogy a királynál különb vacsorát kapna kelmed. De hát nem mindenki ehet egy tálból Má- tyás királlyal 

Gyönyörü csillagos nyári este terjesztette ki meleg szárnyát a puszta felett. A nagykúnsági pusz- áán egyre több pásztortűz lobogott fel az égre. MIintha a csillagokkal beszélgettek volna a pász- tortüzek. 

bányta birkahussal. 
— Szereti-e a birkapaprikást, atyafi? — Hogyne szeretném! 
ó is az! A király is megnyalná utána a száját, fogadom. 

Ropogott a rőzse. Főtt a paprikás. A tűz mellé heveredett Barla diák két bojtárjával s oda hevere- dett Mátyás király is. 
Nem mondta senki s nótába kezdtek egyszerre a pásztorok. 
De el se dudolták még a dal utolsó hangjait: bárom lovas úr állott meg a pásztortűúz mellett, A legcifrább ruhás űr büszkén szólott: Jókor jöttünk, mindjárt kész lesz a paprikás. Banrla diák meg se mozdult fektéből: Ki ia fia az úr? Talán köszönni is szokott az ember, ha valakivel szóba áll? 
A eifra-gunyás lovas kevélyen rikoltott egyet. – EBlhallgass, semmiházi! 

Kicsoda hallgasson? Én? Nincs házam, igaz beszéd; mondjuk hát, hogy semmiházi vagyok; de tudom, mi a tisztesség, becsület, — de kend azt se 

Kend vagy te, fiam: én nemzetes úr vagyok Mátyás király udvarában szolgálok, jó lesz hát, ha másképen beszélsz velem. Éhesek vagyunk: enni 

Szegény királyomat igazán sajnálom, hogy 

Barla diák is tüzet rakott s a bográcsot tele- 

gőt. Enni azért kapnak az urak, ha illőn kérik a va- csorát és ha marad a bográcsban. Mert hbát van ne- kem tisztességtudó vendégem is. 
Mátyás király eddig fel se nézett. De hangjáról megismerte egyik udvarbéli einberét. Azon törte a fejét, mit csináljon most? Ha megismeri a csupa száj úr: meg sem áll Budáig ijedtében. A csupasziv Barla diák meg oda lesz ámulatában. 
Hadd legyen, ahogy lesz. Talpra ugrott a ki rály. Köszönt: 
Jó estét, László vitéz! 
A cifra-ruhás úr elnémult egyszerre, mintha világéletében beszélni se tudott volna. 
— Meg ne lássalak többet, László vitéz. Nekem csupaszáj emberekre nincs szükségem. 
Ugy elparipázott László vitéz a kunsági pusz- táról, mintha ott se lett volna. 

Barla diák meg örömmel nézett a királyra: – Köszönöm, én királyom, hogy nem büntette meg jobban őket. 
Azután jóizüen falatoztak. 
Barla diák most már szégyenkezett is. — Nem való ez az étel Mátyás királynak, uram! — Nem való? Hisz te montad, fiam, hogy a ki- rály is megnyalná utána a száját! Igazad volt! De abban már nem volt igazad, hogy a királynál kü- lönb vacsora várná az utasembert. Ha te Budára jössz egyszer: száz szakácscsal se tudok ilyen pom- pás paprikást főzetni, ha csak te magad be nem állsz hozzám szakácsnak. 
– Van-e a budai palota alatt legelő? —– Hogyne volna már! 
— Van-e nyáj rajta? 
—- Van hát! 
— Ésn bizony szakácsnak be nem állok, hanem Mátyás király pásztora szeretnék lenni. Onnan az- tán be-benéznék a királyi palotába is. Megfőzném én ott is a kúnsági birkapaprikást. — Itt a kezem, Barla diák! Pásztoroam vagy. S még másnap utnak indult a király meg a pásztor. Meg se állottak a budai palotáig. 
Igy lett Barla diák Mátyás király pásztora is, szakácsa is. : - 
Tisztesség, becsület neki hótta után is! 

Gyökössy Eudre. 

ilyen csupaszáj emberek is rontiák körülötte a leve- MT 

f25. oldal. 
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Szárazfiöldet épít a Duna. 

Európa legfontosabb viziutja a 

Duna. Középeurópában ered és Dél- 

keleteurópában ömlik a tengerbe. Sok 
országon folyik keresztül és lehetővé 

teszi az áruknak olcsó, vizi uton való 
szállitását. A dunai hajózás rendjére 

és a Duna folyó medrének jókarban 

tartására az európai Dunabizottság 

vigyáz. Munkája rendkivül fontos és 

felelősségteljes, mert a Duna óriási 

területről szállitja a vizet és a vizzel 

együtt az iszap lerakódásokat a Fe- 

ketetenger felé. A Duna folyása a tor- 

kolata felé nagyon 'assu és ezért ott 

sok iszap rakódik le. Az a hatalmas 

háromszögalaku terület, amit Duna- 

deltának neveznek, alig nehányezer 

év alatt rakódott le. Mutatja, hogy 

milyen sok iszapot hord a Duna a 

torkolatához a következő számadat. 
Valcov helység 1830-ban 3 kilométer 
távolságra volt a tengertől. A Duna 

110 év alatt annyi 1szapot rakott le 

a torkolata körül, hogy ma Valcov 12 

kilométernyire van a tenger partjától. 

Látható ebből, hogy a Duna évente 
átlag 100 méter területet foglal el a 
tengerből. A történelem tanusága sze- 

rint Valcov helyén az ókorban egy 

görögök által alapitott város állott, 

melynek tengeri kikötője volt. 

A Duna medrét, hogy hajózható 

maradjon, a torkolat környékén ál- 

landóan kotrógépek tisztitják. Óriási 
munkát végeznek a kotrógépek. Igy 

például ebben az évben január 1-től 

április 1-ig, tehát 3 hónap alatt a 

kotrógépek 41 ezer köbméter iszapot 
kotortak ki a Duna ugynevezett Suli- 

ma ágából,amelyen a hajózás folyik 
A vizrajzi tudósok megállapitották, 

hogy a Duna többe ar évvel ezelőtt egy 

tengeröbölbe torkollott és rendre- 

rendre töltötte ki a tengeröblöt iszap- 

lerakodással. Igy keletkezett aztán a 

háromszög alaku Dunadelta, amelyen 

át több ágra szakadva ömlik be a 

Duna a tengerbe. Ha térképen meg- 

nézzük a Duna torkolatának vidéké 

a kutatók állitásának igazolását olvas- 

hatjuk ki. A Duna és általában a nagy 

folyók állandóan munkálkodnak a 

tenger rovására. Évről-évre óriási 

Fekete-tengerbe. A Duna vizvidéké- 

nek hegyeiről lemosott törmelék és 

iszap, továbbá a Feketetengerbe tor- 

koló, többi folyók hordaléka évmil- 

liók mulva teljesen ki fogja tölteni a 

Fekete-tengert. Természetesen ezalatt 

az idő alatt a Föld egyéb erői sem 

pihennek és késő utódaink szárazföl- 

det fognak a Fekete-tenger helyén 

találni. 

Műlábat kapott egy tehén. 

Egy skótországi földmüves tehene lá- 

bát törte. A tulajdonos állatorvoshoz 

vitte és elpanaszolta, hogy a tehén 

egyetlen vagyona és nem szeretné le- 

vágatni, hanem kéri az orvost, hogy 

gyógyitsa meg. Az orvos vállalta is a 

tehén gyógykezelését. Minthogy a tö- 

rés nagyon rosszindulatu volt, az or- 
vos levágta a tehén lábát és amikor 

a seb begyógyult, mülábat készittetett 

a tehénnek. A müláb nagyon jól be- 

vált. A tehén segitségével járni és le- 
gelni tud. Az érdekes esetet az orvos 
egy orvosi gyülésen mozgófilmképek 

bemutatása kiséretében adta elő. 

Különleges dohány növényvédelmi 

célokra. 

A dohánylevélben levő nikotin a 

legjobb növényvédelmi szer. Ezért a 

növényvédelem céljaira szolgáló do- 

hánynál kivánatos, hogy levelében 

minél több nikotin legyen. Keletpo- 

roszországban olyan dohányfajtát ne- 

mesitettek, amelynek levelében a ren- 

des 1-2 százalék nikotintartalom he- 

lyett 12-16 százalék nikotin van. 

Természetes dolog, hogy az ilyen ma- 

gas nikotintartalmu dohánylevél a 

legkiválóbb permetező szert szolgák 

tatja. 

Apró csavarok. 

Az óragyártásban rendkivül apró 

csavarokat használnak. A csavarok 

olyan apróak, hogy egy kilóban 588 
ezer darab csavar van. Egy kis gyü- 

szübe ezekből a finom óracsavarok- 

ből 20 ezer darab fér el. 

Meghivás - különös fordulattal. 

— Szivesen látom ma este vacso- 

rára. Arra kérem, érezze magát ná- 

t, lam egészen otthonosan és jőjjön 
munka-ruhájába. 

—– Sajnos, munka-ruhámban nem 

tudok megjelenni. mert uszómester 

vagyok! 

mennyiségü iszapot hord a Duna a 

Azon előfizetőink részére, akik bár- 

rulnak, ezen rovatunkban készségesen 

megadjuk a választ. Tekintettel arra, 

fizetnünk kell, felkérjük olvasóinkat, 

hogy a beküldött tanácskérő levélhez 

mellékeljenek 20 lejt (orvost taná- 

csokért 30 lejt), könnyebbség okdért 

bélyegben. A tanácsadás költségeit mi 

nem fedezhetjük. Ha a választ levél- 

portódij is beküldendő. Csak azokra a 

levelekre válaszolunk, amelyekhez a 

20 lej is csatolva van. Fenntartjuk 

lekre, amelyek közérdeküek, a vátaszt 

lapunkban adjuk meg. 

M. J. Az őszibaraekfák és mandula- 

rendkivül érzékeny. Ezért rügyfaka- 

dástól kezdve az emlitett fákat réz- 

tartalmu permetező szerekkel 

szabad permetezni. A rügyfakadás 

időpontját természetesen a virágzás 

kezdetétől kell számitani. 

M. F. Levelére csak most válaszas 

szeti célokra alkalmas üveget gyárta- 

metországban háborus állapotok ural- 

csen olyan üveggyár, amely látszeré- 

na. Arra kérjük tehát. hogy kérését 

sziveskedjék megismételni, akkor. 

amikor reményünk lehet arra. hogy 

németországi gyáraktól választ kaP- 

hatunk kérdésére. 

T. I. Sajnos, igazat kell daunk az 

állatorvosnak a baj keletkezési okát 

illetőleg. Tekintettel arra, hogy leve- 

lyen betegségről van szó, bővebben 

A kért számokat elküldöttük cimére. 
L. J. Erről már nagyon sokszor ir- 

koztunk gazdasági rovatunkban, vagy 

tanácsaink között az egres aroerikai 

lisztharmat betegségével. Valóban ez 

ellen a betegség ellen egyik fajta sem 

ellenálló. Van ugyan az ugynevezett 

amerikai hegyi egres, amelyet a liszt- 

harmat nem támad meg, ez azonban 

apró gyümölcsöket terem. Gyümölcse 

a piacon nehezen értékesíthető és igy 

inkább házi használatra szokták ül- 

tetni. Az egres lisztharmatja ellen 

legyébként kéntartalmu permetező sze- 

mely ügyből kifolyólag tanácsra szo- 

hogy szakértőinknek a tanácsadásérté 

ben kivánják, ezenfelül még külön 

azonban azt a jogot, hogy olyan leve- 

fák levélzete a rézvegyületek iránt 

nem 

lunk. Közben mindent elkövettünk. 
hogy kérdésére Németorszagból vá- 

laszt kapjunk. Sajnos, minthogy Né- 

kodnak, kérdésünkre a mai napiz vá- 

laszt nem kaptunk. Romániában ninn 

lében még azt sem irta meg, hogy mi- 

nem tudunk a kérdéshez hozzászólani- 

tunk. Csaknem minden évben foglal- 
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rekkel kell védekezni. A bokrok na 
pos és szellős helyre való ültetése, to- 
vábbá az ágak kiritkitása minden 
esetre segit valamit a bajon. 
L. I. A piros vagy másszinü bazsa- 

rózsát magról is lehet szaporitani. 
Ezt teszik például a kertészek ujfaj ták előállitása alkalmával. Azt ajánl- 
juk azonban, hogy szaporitsa a szo- kásos módon, vagyis tőosztással. A magról nevelt bazsarózsa csak 5 év mulva fog virágozni. A tőosztás ut- ján szaporitott bazsarózsa már első 
vagy második esztendőben szépen vi- 
rágzik. 

K. F. A galambtrágya rendkivül 
heves természetü. ezért a kényesebl 
virágokat vagy cserebes növényeket kiégeti. Trágyázásra csak ugy szabad felhasználni, hogy vizben felhigitjuk 
és miután nehány napig állott má- sodszor higitva használjuk fel. Tisz- tán kiöntözve a növényekre nézve ar- 

talmas. 

Arálh rdelés. 
Hitelben és elesón eladó Bihar megye margittai járás, Margitta mezőváros ban és nagyforgalmu vásáros székhe- lyen, főutcán folyó patak mellett ház- helyeknek, kertészetre és takarmány termelésre, halastó, téglagyár, kis vi- zimalomnak való 2 holdas tiszta bir- tok. Családos lakásoknak átalakitható] nagy épülettel, 

kuttal ellátott szép birtokba oly vevő jöjjön, aki szép életmódot akar sze- rezni. Bővebbet levélben, Nagy Károly tulajdonosnál, Marghita (Margitta), Str. Emineseu 54. 
k 
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megbigzottainknak, sz 
ellenében. 
dazon nagyobb hátrálékosokat, akikhez közelebbről postau 
tást küldtünk, sziveskedjenek a feltün- tetett összeget rövid időn belül bekül- 

páratlan ritka bővizü vannak 
azonban nem eléggé 
"Vén szamár"?, Ne okádj?? stb. kife. jezések nem izl 
nagy magyar k 

dunk a bejelentett uj előfizetőkért: 
H. J. Beltiug (Krasznabéltek), T. A. 

Pausa (Váradpósa), B. D. Tinoasa 
(Kézdisárfalva), T. T. Belani (Béla 
falva), K. K. TEstelnic (Esztelnek). 
ELŐFIZETŐINKHEZ! Megbigzottaink a következő megyékben 

kos előfizetőinket keresik fel. Kováts Endre Szolnok-Doboka, Beszterce- Naszód megyéket és Bukovinát, Török István, amint már előző számainkban emlitettük, Kolozs megyének bánffy- hunyadi és gyalui járásait, Vinczeffy Sándor Háromszék megyének további járásait. Felkérjük azon előfizetőin- ket, akik a fentemlitett körzetekben laknak, sziveskedjenek hátrálékaikat, valamint a f. évi dijat is kifigetni 
abályszerü nyugta 

Ismétellen figyebneztetjük 

levő hátrálé- 

talványon felszóli- 

ersét megkaptuk. Szé P gondolatok versében, kifejezési 
csiszolt. Példánl 1 

öltök és irók műveit, ogy kifejezési módja csiszolódjék, 1 

(Ötvenes) 150, M. 

T. S. Zalau. A szerkesztőség helyi. ségének áthelyezése következtében csak most került kezünkbe levele. 
ok kedves és megkapó rész van, azonban még nagyon sokat kell tanulnia, hogy verseit közölni le- hessen. t 

Gy. F. Lueta ( övéte). Sajnos, az ügyben semmi ujabb intézkedés nem történt s igy a postatakarékpénztári betétek kifizetése még most sem kez- dődött meg. 
P. Gy. Lueta (Lövéte). A „Nevezetes Anekdóták" cimü füzet árában a 20 lejt bélyegben is beküldheti a „Mi- nerva" R. T. Könyvosztálya Cluj, Str. Baron L. Pop 5. cimre. ahonnan a fü- zetet megküldik. 
A következő b 

tázzuk: J. E. 
vár) 155, Özv. 
lós) 155, 

efolyt pénzeket nyug- 
Alba-Iulia (Gyulafehér- 
N. F.-né Comlos (Kom- N. K. Marghita (Margitta) 150, L. M. Merecurea-Ciuc (Csikszereda) 160, B. J. Satul 

155, Gy. T. Olari 
M. Reghin (Szászrégen) 150, T. A Do- robanti (Kisiratos) 155, 
Alba-Iulia (Gyulafehérvár) 150, B. A. Corbii Cungi 317, (kérése 
tézve), K. J. Crizbav (Krizba) 450 lej, 

-Nou (Simonyifalva) 
(Ujvarsánd) 180, Sz. 

R. k. gimn. 

szerint elin- 

Eeconomiától átvéve é ő 
deni kiadóhivatalunkhoz, mert ellen- fonyrormtától átvéve és Talselelélek 
kező esetben kénytelenek leszünk vé. Sz. A. Oena-Muresului (Marosujvár) 
seükre lapunk küldését megszüntetni 155, L. F.-né Magherani Nyárádma- O. H. I. „Állj meg te élet?? kezdetü gyaros 120, könyvek elküldve), D. J. Diciosánmárti 

módja ö 
n (Dicsőszentmárton) 150, zv. G. Sz. T.-né Oradea (Nagyvárad) 50, D. A. Rodna (Máriaradna) 155, B. B. Satu-Nou (Simonyifalva) 155. N. J. 

ésesek. Olvassa sokat Ol ari (Uivarsánd) 155, V. M. Utvenia 
J. Nádlac (Nagylak) 55, L. M. Aradgai 155 Lei. 

Miért kell meghegyezni t akaró!? 

A gyúmolcsfa cse- 
meték és kerti vetemé- 

nyek támasztására 
szolgáló karókat fel- 
tétlenül meg kell be- 

dbe. A Ei nem 
begyezett karót a szél 
ide-oda csavargatja. Végül a karó annyira 
meglazul, bogy kidől 

nyujtana, kárt 
mert magával 

rántja 2 támasztásra szoruló növényt. ! 

nincs a báznál csak 
éppen elfogyaszt. Az 

gyasztották a tálból a 

basználni. 

Jó szokás, ho gy 

kell a tésztákat 

séges mindjárt kiönteni, ba a vendégek, 

esetleg kevés olaj bozzáadásával, pár 

.. 

Takarékoskodjunk a háztartásban! 
Takarékoskodnunk kel 

nalon. Ételnemüt, kenyeret kidobni tiszta vétek. 
annyit kell főzni, 

1 a báztartásban is minden vo- 
Ha jószág 

amennyit a család 
ecetes, olajos saláták ecetjét sem szük- 

vagy a család elfo- 
salátát. A visszamaradt olajos ecetet, 

nap mulva újra lebet 

Hogyan tartjuk el a levesbevaló tésztát? 
a levesbevaló tésztát előre elkészítik. , Sajnos azonban kevesen értenek abboz, bogy miképpen 

eltartani. bogy minőségük ne romoljon 

tecké 
az őszi 

ban nem 
korukban 
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o Úrnap: Isten dicsősége, 

Országának nincsen vége. 

Hivő lélek örök vágya 

Útját arra megtalálja. 

Elől Krisztus, utána mi, 

Kell ezt nekünk még mondani..? 
G 

zk 
TN 

k 

k 

meg. Zárt dobozban, vagy üvegben az eltett tészta megpe
- 

észedik, vagy megdobosodik. Legjobban lebet eltartani a 

sbe való tésztát vékony lenvászonból készült zacskó- 

A zacskót szellős belyre kell felakasztani. Nedves le- 

nem szabad, bogy érje a tésztát, mert megpenészedik. 
—— 

u m 0 — ———— 
—— 

A madárfészek után való mászás sok gyermeket tett 

már nyomorékká. Különösen veszedelmesek a varjúfész- 

kek, mert a varjú nagy magasságba rakja fészkét. Nem 

szabad tebát fészkek után fára mászni, mert könnyen ba- 

Hogyan tisztitjuk a ludtollat? 

A ládtollat éppen úgy, mint a szennyes febérnemüt, 

tet bárom ízben bajtjuk végre. Minden egyes mosás után a 
ládtollat rostán szürjük át, mert így nem vesz semmi sem 
eárba. Miután a lággal való mosást elvégeztük, kiöblítjk. 
Majd tiszta vászonrongyba téve kicsavarjuk és szellős be- 

lyen ponyvára vagy lepedőre teregetve megszárítjuk. 

Háziszerek szunyogcsipés ellen. 

A szunyogcsipés ellen jól lebet védekezni, ha a test 

szabad felületeit ánizsolajjal kenjük be. Ánizsolajat gyógy- 

szertárban lebet vásárolni. Régi és nagyon jó szer szunyog- 

csipés ellen a testfelület bagymával való bedörzsölése. El 

valakinek erdőben, vagy vízparton van dolga és a bagyma 

szaga nem kellemetlen számára, kenje be szabadon álló 

testfelületét félbevágott vörösbagymával. A szunyogok el 

fogják kerülni. 

x 
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— Miért lett olyan piszkos a kezed, fiam? 

lálos veszedelem származbatik. 
– Mert megmostam az arcomat. 

Minerva Irodalmi és Nyomdai Műintézet Rt. nyomdá
ja Cluj Str. Baron L. Pop 5. - 52 

jó meleg lugos vízben, teknőben mossuk ki. Ezt a művele- 


